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Wskazoéwki dotyczace

Wskazéwki dotyczace Objasnienie symboli

beZpleczenStwa Wskazowki dotyczace

» Przestrzega¢ instrukcji obstugi w celu A bezpieczenstwa beda
zagwarantowania prawidtowego dziatania oznaczone w tekscie
urzgdzenia. trojkgtem ostrzegawczym

» Montaz i uruchomienie powierza¢ i szarym polem.

wytacznie uprawnionej firmie instalacyjnej.

Stowa wyttuszczone oznaczajg mozliwe
niebezpieczenstwo, jesli nie bedzie sie
przestrzegato odpowiednich zalecen.

» Przy montazu urzadzen postepowac
zgodnie z odpowiednig instrukcja.

AT » Uwaga oznacza, ze moga nastgpic¢ lekkie

» Uzywac¢ w potgczeniu z wymienionymi uszkodzenia przedmiotow.
kottami gazowymi. Przestrzega¢ schematu i . . s
podiaczen! Ostr.zezeme oznacza, ze moze (:!01§c do

lekkiego uszkodzenia ciata, lub ciezszych

Instalacja elektryczna uszkodzen przedmiotéw

» W zadnym wypadku nie wolno podtgcza¢ « Niebezpieczenstwo oznacza, ze moze
do sieci 230 V. doj$¢ do uszkodzenia ciata W

» Przed montazem regulatora i modutu szczegblnych przypadkach zagrozone
magistrali danych: moze by¢ zycie.
od kotta i wszystkich pozostatych
abonentéw magistrali danych odtaczyc¢ Wskazowki w tekscie beda
zasilanie elektryczne (230 \Y AC) oznaczone Stojqcym obok

» Regulatora nie montowa¢ w wilgotnych symbolem. Bedg one
pomieszczeniach. ograniczone poziomymi liniami

nad i pod tekstem.

Wskazowki zawierajg wazne informacije
w przypadkach, gdy nie istnieje
niebezpieczenstwo dla ludzi i sprzetu.
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Dane urzadzenia

1 Dane urzadzenia

Mozna podtaczy¢ kociot z
obstugujacym magistrale
danych uktadem sterowania

Bosch Heatronic.

1.1 Zakres dostawy

Zakres dostawy Rys. 2 strona 70.
* Regulator pogodowy TA 270

» Krétka instrukcja obstugi.

*  Modut magistrali danych CAS (BM 1)
» czujnik temperatury zewnetrznej z

elementami mocujgcymi.

1.2 Dane techniczne

zasilania

Wymiary urzadzenia Rys. 3
Napiecie znamionowe 0.5V DC
Napiecie zasilania magistrali 17..24V DC
Napiecie znamionowe <40 mA

Wyjscie regulatora

magistrala danych

dopuszczalny zakres pracy:

- regulator TA 270 0... +40 °C
- czujnik temperatury -30...+50 °C
otoczenia

Zakres pomiarowy czujnika -20...+30 °C
temperatury otoczenia

Czas podtrzymania zegara ok. 8 godzin
Klasa zabezpieczenia IP 20

ce

Tab. 1

Wartos$ci zmierzone czujnika temperatury

otoczenia
°c Qaf °c Qaf
-20 2392 4 984
-16 2088 8 842
-12 1811 12 720
-8 1562 16 616
-4 1342 20 528
0 1149 24 454

Tab. 2

1.3 Wyposazenie dodatkowe

RF 1: Czujnik temperatury pomieszczenia
W przypadku, gdy miejsce montazu nie
nadaje sie do pomiaru temperatury
(Rozdziat 2.1.2).

HSM: Modut sterujacy obiegu grzewczego
(dopuszczalny maksymalnie 1 HSM)
przeznaczony do sterowania obiegiem
grzewczym bez mieszacza, pompa
cyrkulacyjna i pompa tadujgca.

W przypadku kaskady podtaczenie
wspolnego czujnika temperatury zasilania.

HMM: Modut mieszacza obiegu
grzewczego

Sterowanie obiegu grzewczego z
mieszaczem.

TF 20: Uktad zdalnego sterowania (opcja)
do sterowania obiegiem grzewczym,

do wyboru obiegiem grzewczym baz
mieszacza (HKg) lub obiegiem grzewczym z
mieszaczem (HKjy).

Kolejne kombinacje uktadéw TF 20 z
modutami HMM mogg sterowa¢ dalszymi
obiegami grzewczymi z mieszaczami

(HK5. 10) (Rozdziat 1.6).

BM 2: Modut magistrali danych
Przeznaczony do sterowania
kaskadowego. Miejsce montazu: kociot nr 2
i ewentualnie kociot nr 3.

tacznik sterowany zdalnie montowany
fabrycznie (np. w formie sterownika
telefonicznego, patrz Rozdziat 2.2)

TB1: Ogranicznik temperatury.
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Dane urzadzenia

1.4 Pozostate dane

Zegar cyfrowy |3 cykle sterujgce na dzien
Czujnik mozliwo$¢ podtgczenia
temperatury

pomieszczenia

Ciepta woda program czasowy lub profil
,Czas-temperatura®

Obieg obieg mieszacza sterowany

mieszacza poprzez modut HMM, pozostate
sterowane przy pomocy uktadu
TF 20 poprzez
przyporzadkowany modut HMM

Sterowanie maksymalnie 3 kotty z modutem

kaskadowe BM 2 na kazdy kolejny kociot

Pompa Program czasowy (z modutem

cyrkulacyjna HSM)

Instalacja
ogrzewania
podiogowego,
klimatyzacja

odpowiednia

Tab. 3

1.5 Legenda do rozdziatu

nZatacznik”
Legenda do Rys. 1 na stronie 70;
Panel obstugi:
wyswietlacz
lampka kontrolna ,,ogrzewanie ciggte“
przycisk ,ogrzewanie ciagte”
przycisk ,ogrzewanie oszczedne“
lampka kontrolna ,,ogrzewanie oszczedne'
pokretto ,ogrzewanie“
lampka kontrolna ,,ogrzewanie“
pokretto ,temperatura oszczedna“
pokretto ,programowanie/info*
przycisk ,minus” lub ,mniej“
przycisk ,plus® lub ,wiecej“
przycisk ,dalej“
przycisk ,zresetowac”

TQTOS3ITX TS0

Legenda do Rys. 4 i 5 na stronie 71;

Przyktad instalacji::

AF Czujnik temperatury zewnetrznej

BM1 Modut magistrali danych

BM2 Modut magistrali danych do sterowania
kaskadowego

HKj._. 10Obiegi grzewcze

HMM Modut mieszacza obiegu grzewczego
HSM Modut sterujgcy obiegu grzewczego
HW  Zwrotnica hydrauliczna

KKP Pompa obiegu kotta

KP Pompa kotta

KW Wilot zimnej wody

LP Pompa faduj$ca zasobnik

MAG Membranowe naczynie wzbiorcze

M,_ 10 Sitownik mieszacza

MF,__10Czujnik temperatury zasilania obiegu z
mieszaczem

Po..10 Pompa obiegowa obiegu grzewczego

PS Przejscidowka

SF Czujnik temperatury zasobnika (NTC)

TB1  Ogranicznik temperatury

TA 270 Regulator pogodowy

TF 20 Uktad zdalnego sterowania

VF Czujnik temperatury zasilania

ws Zasobnik cieptej wody

WW  Wylot cieptej wody

V4 Podtaczenie cyrkulaciji

ZP Pompa cyrkulacyjna

1) W przypadku, gdy kazdemu obiegowi
grzewczemu przyporzadkowany zostat
oddzielny uktad TF 20, regulator TA 270
mozna zamontowac obok kotta.

2) opcja

Legenda do Rys. 15 na stronie 74;
Montaz czujnika temperatury zewnetrznej:

H,Y nadzorowana powierzchnia mieszkalna
zalecane miejsce montazu
B miejsce montazu mijanki

Legenda do Rys. od 17 do 20 na stronie 75;
Podtaczenie elektryczne:

A puszka rozgatezna

AF Czujnik temperatury zewnetrznej

B urzadzenia podtaczone do magistrali Bus
BM1 Modut magistrali danych

RF 1  czujnik temperatury zewnetrznej
TA 270 Regulator pogodowy

6 720 611 230 (02.10)
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Dane urzadzenia

Legenda do Rys. 21 na stronie 76;
Wykres krzywej grzania:

AT

E

F
GHK
UHK

Temperatura zewnetrzna
punkt korncowy

punkt poczgtkowy

obieg c.0. z mieszaczem
obieg c.o. bez mieszacza
Temperatura zasilania

1.6 Przykiady instalacji
Przyktady instalacji Rys. 4 na stronie 71.

Regulator TA 270 ma mozliwos¢ sterowania
obiegiem grzewczym bez mieszacza HK
poprzez modut HSM lub obiegiem grzewczym
z mieszaczem HK; poprzez modut HMM.

Opcjonalnie, do sterowania wymienionymi
obiegami grzewczymi mozna wykorzystaé po
jednym uktadzie TF 20.

Kazdy kolejny obieg grzewczy z mieszaczem
HK>...HK1g wymaga oddzielnego uktadu

TF 20 i modutu HMM (maksymalnie 9, patrz
llustracja 4).

W ten sposoéb w instalacjach z regulatorem
TA 270 wykorzystanych moze zostaé
maksymalnie 11 uktadéw TF 20, maksymalnie
10 modutéw HMM i jeden modut HSM.

» Elementom magistrali danych (TA 270,
TF 20, HSM i HMM) przydzieli¢ kody
odpowiadajgce ich potozeniu w instalacji
c.o. (patrz Rozdziat 3.1).

Wartosci obowigzujace dla poszczegdlnych
obiegéw grzewczych bedg wskazywane
wytacznie na przyporzadkowanym uktadzie
TF 20.

Regulator TA 270 wskazuje wartosci dla HK i
HK4 dopéty, dopdki zaden z uktadow TF 20
nie bedzie miat dostepu do jednego z obiegow
grzewczych (wskazanie: zdalne sterow.).

Regulator TA 270 zawsze odpowiada za
regulacje przygotowywania cieptej wody,
pompy cyrkulacyjnej ZP, pompy kotta do
podgrzewania wody KP i temperatury
zasilania obiegu grzewczego pod katem
najwiekszego zapotrzebowania na ciepto
wszystkich obiegow grzewczych.

Uproszczony schemat instalacji, patrz rys. 4
(doktadniejsze schematy i dalsze mozliwosci
zawarte sg w materiatagch dla projektantow).
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Dane urzadzenia

Regulator TA 270 z uktadem sterowania
TF 20 do obiegu grzewczego bez
mieszacza:

Wszystkie dane dotyczace obiegu
grzewczego bez mieszacza sg wyswietlane i
zmieniane na ukfadzie TF 20.

Dla ustawien na pokretle (n) regulatora TA 270
wynikajg nastepujgce zmiany:
¢ Ustawienie 1iff :

— zdalne sterow. wyswietlany jest
komunikat.

— Nie ma mozliwosci dokonywania
zadnych ustawien.

» Ustawienie i:
- Nie sg wyswietlane zadne dane

dotyczace obiegu grzewczego bez
mieszacza.

* Ustawienie P:

— Nie ma mozliwosci dokonywania
zadnych ustawien odnoszgcych sie do
obiegu grzewczego bez mieszacza
(obiegu grzejnikowego).

Chodzi tu m.in. o dogrzanie OFF+/-,
RA-Mode OFF +/-, KG-pkt.pocz. +/-,
KG-pkt.konc.+/-.

— Ustawienie c.o. OFF przy +/- odnosi sie
wytacznie do obiegu grzewczego
nalezacego do regulatora TA 270.

W obszarze zarezerwowanym dla serwisu

brak jest ustawien podniesienie +/-, czas
trwania +/- i wplyw pom. V +/-.

Regulator TA 270 z ukladem sterowania
TF 20 do obiegu grzewczego z
mieszaczem:

Wszystkie dane dotyczace obiegu
grzewczego z mieszaczem sg wyswietlane i
zmieniane na uktadzie TF 20.

Dla ustawien na pokretle (n) regulatora TA 270
wynikajg nastepujace zmiany:

¢ Ustawienie x :

— zdalne sterow. wyswietlany jest
komunikat.

— Nie ma mozliwosci dokonywania
zadnych ustawien.

» Ustawienie i:
— Nie sg wyswietlane zadne dane
dotyczace obiegu mieszacza.

* Ustawienie P:

— Nie ma mozliwosci dokonywania
zadnych ustawien odnoszgcych sie do
obiegu mieszacza.

Chodzi tu m.in. o. M dogrz. OFF +/-,
MRA-Mode OFF+/-, M-pkt. pocz. +/-,
M-pkt.Koncowy+/-.

— Ustawienie c.o. OFF przy +/- odnosi sie
wytacznie do obiegu grzewczego
nalezgcego do regulatora TA 270.

W obszarze zarezerwowanym dla serwisu
brak jest ustawiern M podniesien.+/-,

M czas trw. +/-, M wplyw pom. +/- i
max. t miesz.+/-.

1.6.1 Przygotowywanie cieptej wody w

zasobniku

» Przygotowywanie cieptej wody w
zasobniku.

W przypadku hydraulicznego podtaczenia
zasobnika cieplej wody przed zwrotnicg
hydrauliczng lub rozdzielaczem:

» Czujnik temperatury zasobnika podfaczyé¢
do kotta.

6 720 611 230 (02.10)
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Dane urzadzenia

» Zawor sterujgcy lub pompe tadujaca
zasobnik podtgczy¢ do kotta.

» Przy sterowaniu kaskadowym:
W kotle nr 1 podtaczy¢ przy pomocy
modutu BM 1.

W przypadku hydraulicznego podtaczenia
zasobnika cieplej wody za zwrotnicg
hydrauliczng lub rozdzielaczem:

» Czujnik temperatury zasobnika i pompe
tadujgcg zasobnik podtgczy¢é do modutu
HSM.

Kociot lub kociot nr 1 (w przypadku
sterowania kaskadowego) z modutem

BM 1 musi by¢ kottem jednofunkcyjnym.

W przypadku podtaczenia
zasobnika na module HSM:

» Wartos¢ selektora
temperatury zasilania na
kotle ustawié przynajmniej na
tym samym poziomie co
zgdana temperatura
fadowania zasobnika.

» Letnitryb pracy z
przygotowywaniem cieptej
wody: wytaczaé ogrzewanie
tylko po ustawieniu na
regulatorze TA 270 pokretta
3% (k) na s i nacisnieciu
przycisku C ] ().

1.6.2 Praca w trybie kaskadowym

Schemat uktadu kaskadowego Rys. 5
strona 71.

Jesli po uptywie 5 minut zadana temperatura
zasilania wynosi jeszcze 3 K ponizej wartosci
zadanej, zatfczany jest kociot nr 2
(ewentualnie po uptywie 10 minut kociot nr 3).
W celu rbwnomiernego roztozenia obcigzenia
urzadzen, kazdorazowo o pétnocy zmienia sie
ich kolejnos¢.

Warunki kaskady:

* maksymalnie 3 kotty z uktadem sterowania
Bosch Heatronic

* modut BM 1 na kotle nr 1

* Modut BM 2 z kodujgcym uktadem
oporowym BM2/2 w kotle nr 2

* (Ewentualnie modut BM 2 z kodujgcym
uktadem oporowym BM2/3 w kotle nr 3

* Modut HSM z kodem 1 do podfgczania
wspolnego czujnika temperatury zasilania

(VF).

Na wszystkich kottach
kazdorazowo ustawiac
jednakowa zgdang maksymalng
temperature dla zasilania i wody
uzytkowe;j.
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Montaz

2 Montaz

Szczegdétowy schemat instalacji dotyczacy
montazu elementoéw hydraulicznych

i zwigzanych z nimi elementéw sterujgcych
znajdg Panstwo w dokumentaciji projektowej
lub jej odpisie.

2.1 Montaz

VAN

Niebezpieczenstwo:

porazenie pragdem!

» Przed podtaczeniem
elektrycznym regulatora,
odtaczy¢ napiecie zasilajace
kotta i pozostatego osprzetu.

2.1.1 Montaz modutu magistrali danych

BM 1

Modut BM 1 jest od razu gotowy do montazu.

Kociot do przygotowywania cieptej wody z
uktadem sterowania Bosch Heatronic
Zdjac¢ zaslepke (ilustracja 6).

Zdja¢ ostone (ilustracja 7).

Wyciagna¢ zaslepke (ilustracja 8).

vV v.v vy

Po umieszczeniu modutu BM 1 w

prowadnicach wsuna¢ go do gory az do

wzebienia zapadki i zatozy¢ pokrywe

(ilustracja 9).

» Wityczke modutu BM 1 wetkng¢ do gniazda
(modut ST 9 TA) (ilustracja 10).

» Podtaczy¢ lub potgczenie magistralowe

(ilustracja 18).

» Zamontowac ostone (ilustracja 7) i zaslepke
(ilustracja 6).

Kotty z uktadem sterowania Bosch
Heatronic i wyswietlaczem tekstowym
» Zdjac zaslepke (ilustracja 6).

» Zdjac ostone (ilustracja 7).

» Wymontowaé wyswietlacz tekstowy
(ilustracja 11).

» Wbudowaé BM1 zgodnie z wczesniejszym
opisem (ilustracja 8, 9i 10).

» Powtérnie zamontowac wyswietlacz
tekstowy (ilustracja 11).

» Podtagczy¢ magistrale BUS (ilustracja 18).

» Zamontowac ostone (ilustracja 7) i zaslepke
(ilustracja 6).

2.1.2 Montaz regulatora

Gdy wiaczona jest obstuga temperatury
pomieszczenia:

Jakos¢ regulacyjna regulatora zalezy od
miejsca montazu.
Zalecane miejsce montazu regulatora: rys. 12.

Wymagania dotyczgce miejsca montazu:

» Pomieszczenie montazowe
(=pomieszczenie sterowania) musi
nadawac sie do regulacji obu obiegéw
grzewczych (HKy i HK,) (patrz Rozdziat 1.6)

» Jedli to mozliwe, sciana wewnetrzna bez
nawiewu lub promieniowania cieplnego
(réwniez od tytu, np. poprzez pusty kanat
przewodowy, $ciane szczelinowa, itp.)

» Swobodna cyrkulacja powietrza w
pomieszczeniu dzigki otworom
wentylacyjnym (zachowac¢ wolng
przestrzen zgodnie z zakreskowanym
polem na llustracji 12).

Gdy w pomieszczeniu sterowania
zainstalowane zostaty zawory termostatyczne:

» Zawory termostatyczne catkowicie
otworzy¢.

» Poprzez regulowane potaczenie gwintowe
powrotu ustawi¢ mozliwie jak najdoktadniej
moc grzejnikdw.

W ten sposob pomieszczenie sterowania
nagrzewa sie tak samo jak pozostate
pomieszczenia.

6 720 611 230 (02.10)
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Montaz

Gdy brak jest odpowiedniego miejsca

montazowego:

» Zamontowa¢ w pomieszczeniu czujnik
RF 1 (wyposazenie dodatkowe), przy
pomocy ktérego mozna ustali¢, gdzie
zapotrzebowanie na ciepto jest najwieksze,
np. w pokoju dzieciecym lub tazience.

Jednorazowo uruchomiony
moze by¢ zawsze tylko jeden
czujnik temperatury
pomieszczenia.

» W razie potrzeby
zamontowac fabryczny
wytacznik czujnika
temperatury pomieszczenia
RF 1.

Wowczas automatycznie
zostanie wytgczony
wbudowany czujnik.

Montaz

» Zdejmowanie gornej czesci regulatora (a)
(ilustracja 13).

Przy montazu podstawy regulatora opis

zaciskdéw powinien by¢ czytelny (ilustracja 14):

» Podstawke dwiema $rubkami (c)
przymocowacé do zwyktej puszki
podtynkowej (d) o $rednicy @ 60 mm.

-lub-

» Podstawke przymocowac 4 srubami do
Sciany (montaz podstawki, rys. 14).

» Wykonac¢ podtaczenie elektryczne (patrz
rozdziat 2.2).

» Zatozy¢ gorng czesc (a).

2.1.3 Montaz czujnika temperatury
zewnetrznej (ilustracja 15)

Dostarczony wraz z regulatorem czujnik
temperatury zewnetrznej jest przewidziany do
montazu natynkowego na $cianie
zewnetrznej.

» Ustali¢ odpowiednie miejsce do
zamontowania czujnika temperatury
zewnetrznej:

— od poétnocno-wschodniej do pétnocno-
zachodniej strony domu

— optymalna wysoko$¢ montazu
(pionowa ): srodek wysokosci
ogrzewanej przez instalacje
(H 1/2 na ilustraciji 15)

— co najmniej 2 m nad poziomem gruntu

— brak oddziatywania ze strony okien,
drzwi, kominkéw, bezposredniego
promieniowania stonecznego, itp.

— brak niszy, wystepow balkonowych itp.

- lokalizacja gtéwnych pomieszczen
mieszkalnych:

— ten sam kierunek swiata: czujnik AF po
tej samej stronie domu

— rozne kierunki $wiata: czujnik AF po
stronie domu, ktéra jest najmniej
korzystna pod wzgledem klimatycznym

W przypadku montazu na
Scianie wschodniej:

» Zwréci¢ uwage na cien we
wczesnych godzinach
porannych (np. rzucany
przez sasiedni dom lub
balkon).

» Powdd: Poranne storice
zaktéca nagrzewanie domu
po zakonczeniu
oszczednego trybu pracy.
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Montaz czujnika temperatury
zewnetrznej AF (ilustracja 16)

» Sciagnaé pokrywe.
» Obudowe czujnika przymocowaé dwiema
$rubami do $ciany zewnetrznej.

2.1.4 Montaz wyposazenia dodatkowego

» Montaz wyposazenia dodatkowego
powinien by¢ zgodny z obowigzujgcymi

przepisami i dotgczong instrukcjg instalaciji.

2.2

» Potaczenie za posrednictwem magistrali
regulatora TA 270 z innymi (rys. 17):
Stosowa¢ 4-zytlowe, ekranowane
przewody miedziane o przekroju
min. 0,25 mm?2.

W ten sposoéb przewody zostang
zabezpieczone przed zaktdceniami
zewnetrznymi (np. kablami
elektroenergetycznymi, przewodami
jezdnymi, stacjami transformatorowymi,
urzadzeniami radiowo-telewizyjnymi,
amatorskimi radiostacjami, urzadzeniami
mikrofalowymi, itp.).

Przylacze elektryczne

» W celu unikniecia zaktécen indukcyjnych,
przewoddéw 24 V nie uktada¢ razem
z przewodami 230 V (minimalny odstep:
100 mm).

» Max. dtugosci przewodéw podtaczonych
do magistrali:

— miedzy najbardziej oddalonymi od siebie
urzadzeniami podtgczonymi do
magistrali ok. 150 m.

— catkowita dtugosc¢ przewoddw magistrali
ok. 500 m.

Zainstalowanie puszek odgateznych
pozwala na skrocenie przewodow.

Zapobieganie nieprawidtowemu
dziataniu:

» Nie tagczy¢ w petle
poszczegdlnych urzadzen
podtaczonych do magistrali.

» Zgodnie z zasadg zacisk 1
podtaczac¢ do zacisku 1 itd.

Podtaczenie przewodow:

* 1 =napiecie zasilajgce 17...24 V DC
* 2 = magistrala (Bus-High)

* 4 = GND uziemienie

* 6 = magistrala (Bus-Low) .

» Dtugosc¢ i przekréj przewodu czujnika
temperatury zewnetrzne;j:

od 0,75 do 1,5 mm?
od 1,0 do 1,5 mm?
1,5 mm?

— dtugos$¢ do 20 m
— dtugos¢ do 30 m
— dtugos¢ ponad 30 m

» Regulator TA 270 podtaczy¢ np.
bezposrednio do BM1 (rys. 18).

W razie potrzeby:

» Podtaczy¢ zewnetrzny czujnik temperatury
w pomieszczeniu RF 1 (osprzet) (rys. 19).

W razie potrzeby przewody
czujnika RF 1 przedtuzyé¢:

» Przewody przedtuzyé
skreconym kablem
dwuzytowym (o przekroju
min. 2 x 0,75 mm? i dtugosci
max. 40 m).

W razie potrzeby:

» Podtaczy¢ zdalny przetacznik (osprzet, we
wiasnym zakresie) (rys. 20).

6 720 611 230 (02.10)
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Funkcje zdalnego przetacznika:

* Przy zwartym styku przetacznym:
Praca oszczedna obiegow c.o.
sterowanych z regulatora TA 270.

* Przy rozwartym styku przetgcznym:
Aktywny tryb pracy nastawiony na
regulatorze TA 270.

Zdalny przetgcznik musi
posiadac bezpotencjatowy styk
na5VDC.

3

Obstuga

3.1 Przygotowanie do pracy

3.1.1

Kodowanie urzadzen podiaczonych
do magistrali

Regulator moze poprzez magistrale
sterowaé nastepujacymi modutami:

— modut zatgczania c.0. HSM
— modut mieszacza c.0. HMM

Opcjonalnie kazdy obieg c.0. moze by¢
sterowany za pomocg TF 20.

Moduty sterujg zewnetrznymi dla siebie
urzadzeniami jak: pompy, napedy zaworow
mieszajgcych, czujniki itd.

Wszystkie urzadzenia podtaczone do
magistrali (z wyjatkiem TA 270) musza by¢
zakodowane. Dzieki temu kazde
urzgdzenie ,,rozpoznaje” swoje zadanie w
instalacji.

Regulator TA 270 jest odpowiedzialny

automatycznie za prace nastepujacych

obiegow c.o. (dopdki dla jednego z tych

obiegéw nie zostanie zakodowany TF 20):

- obieg c.o. bez mieszacza HK, (za
posrednictwem HSM)

- obieg c.o. z mieszaczem HKj (za
posrednictwem HMM)

W przypadku standardowym
przyporzadkowany do regulatora TA 270
modut HSM zakodowac jako 1, nawet jezeli
podtaczona jest do niego pompa obiegowa
dla obiegu c.o. HK; (patrz rozdz 1.6).
Przyporzadkowany do regulatora TA 270

modut HMM zakodowac¢ jako 1 (patrz
rozdz 1.6).

12
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3.1.2 Kodowanie w przypadku
podiaczenia TF 20 z
przyporzadkowaniem obiegu c.o.
bez mieszacza HK,

» TF 20 zakodowac jako 0, a modut HSM
jako 1 (patrz rozdz. 1.6).

3.1.3 Kodowanie w przypadku
podtaczenia kilku TF 20 z
przyporzadkowaniem obiegu(6éw)
c.o0. z mieszaczem HKj...HK;o

» Dla obiegéw ze zmieszaniem HKj,
HKo...HK1o: odpowiednie TF 20 i modut
HMM zakodowac¢ zgodnie z numerem
obiegu c.o. jako 1, 2, ... 10 (patrz
rozdz. 1.6).

Przyktad:
HKy=1HMM=1iTF20 =1
HK; =2.HMM =2iTF20=2
itd.

3.2 O0Ogoblne wskazowki

* Gyd klapa jest zamknieta, wszystkie

funkcje sg aktywne (patrz ,,Czas reakcji” na

str. 32).
* Regulator TA 270 pracuje zgodnie z

zadanymi krzywymi grzania (dla obiegu c.o.
HKj i/lub HK4). Krzywe grzania oznaczajg
zalezno$¢ miedzy temperaturg zewnetrznai

temperaturg zasilania (temperatura
grzejnika).

* W przypadku zadania prawidtowej krzywej
grzania temperatura w pomieszczeniu jest

stata mimo zmiennej temperatury
zewnetrznej (zgodnie z nastawa na
termostatycznych zaworach
przygrzejnikowych).

» Jezeli przynajmniej jeden obieg c.o.
podtaczony do regulatora TA 270 pracuje

zgodnie z nastawg na pokretle 3% (k), $wieci

sie dolna lampka kontrolna (|).

Pokretto regulacji temperatury
zasilania w kotle nastawi¢ na
max. zgdang wartosc¢.

3.3 Nastawa temperatury
ogrzewania (k)

» temperature ogrzewania (= temperatura
zasilania w normalnym trybie pracy)
zmieni¢ za pomocg pokretta 3% (k).

W celu wyznaczenia doktadnych wartosci
patrz rozdz. 3.7.10.

Przesuniecie rownolegte krzywych grzania

powoduje zmiane temperatury dla obiegu
C.0. z mieszaczem o zadang wartosc.

W przypadku zapotrzebowania na ciepto w

jednym z obiegdw c.o. regulator TA 270

reguluje temperature do zadanej wartosci.

3.4 Nastawa temperatury
oszczednej (m)

» Otworzy¢ klape.

» temperature oszczedna (= temperatura
zasilania w normalnym trybie pracy)
zmieni¢ za pomoca pokretta T (m).

W celu wyznaczenia dkotadnych wartosci
patrz rozdz. 3.7.10.

E’)/"\\
- |
« /1

Przesuniecie réwnolegte krzywych grzania
powoduje zmiane temperatury dla obiegu
€.0. z mieszaczem o zadang wartosc.

W przypadku zapotrzebowania na ciepto w
jednym z obiegéw c.o. regulator TA 270
reguluje temperature do zadanej wartosci.

6 720 611 230 (02.10)
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Zalecenia:

» W przypadku wystarczajacej izolacji
budynku: pokretto C (m) ustawi¢ w
potozeniu % (ochrona przeciwmrozowa).

» Dla zapobiezenia zbytnhiemu wychtodzeniu
pomieszczen zastosowac oszczedny tryb
pracy w zaleznosci od temperatury w
pomieszczeniu (patrz rozdz. 3.7.10).

3.5 Ochrona przeciw zamarzaniu

Jezeli pokretta X% (k) i € (m) znajdujg sie w
potozeniu s, funkcja ochrony przeciw
zamarzaniu jest aktywna dla obiegéw c.o.
sterowanych za pomoca regulatora TA 270.
Jezeli jedno z pokretet znajduje sie w
potozeniu s, funkcja ochrony
przeciwmrozowej aktywna dla tego trybu
pracy.

* W przypadku wytgczonej funkcji regulacji w
zaleznos$ci od temperatury w
pomieszczeniu i przy temperaturze
zewnetrznej ponizej wartosci zadanej
granica mroz.+/-, aktywna jest funkcja
ochrony przeciw zamarzaniu dla catej
instalacji (patrz str. 31).

* Przy wiaczonej funkciji regulacji w
zaleznosci od temperatury w
pomieszczeniu i przy temperaturze ponizej
5°C aktywna jest funkcja ochrony przeciw
zamarzaniu dla catej instalacji.

* W zaleznosci od podtgczenia zasobnika
C.w.u. i zadanego programu przygotowania
c.w.u. funkcja ochrony przeciw zamarzaniu
obowigzuje dla zasobnika c.w.u. (patrz
rozdz. 3.7.6).

3.6 Zmiana trybu pracy

3.6.1 Tryb pracy automatycznej

(nastawa podstawowa)
* Automatyczna zmiana trybu pracy z

automatycznego na oszczedny zgodnie z
zadanym programem czasowym.

» Tryb normalny (= w dzien): temperatura
regulowana jest do wartosci nastawionej na
pokretle 3% (k).

* Tryb oszczedny (= w nocy): temperatura
regulowana jest do wartosci nastawionej na
pokretle { (m).

Inne tryby pracy sygnalizowane sa za pomoca
lampki kontrolne;j.

W kazdej chwili mozliwy jest powrét do
automatycznego trybu pracy.

3.6.2 Ogrzewanie ciagte (g)

Przy aktywnej funkcji ,,ogrzewania ciggtego*”
temperatura ogrzewania regulowana jest do
wartosci nastawionej za pomocg pokretta
3% (k). Program czasowy nie dziata.

» Przycisnac przycisk G (9).
Tryb ,,ogrzewania ciggtego“ obowigzuje dla
obu obiegéw c.o.

:5'_@\\
lagS )
3 -

Tryb ten obowigzuje do czasu:

* ponownego przycisniecia przycisku G;
powoduje to powré6t do automatycznego
trybu pracy.

* przyciéniecia przycisku[ O (h); powoduije to
zatgczenie trybu pracy oszczedne;.

Zalecenia dla trybu pracy w okresie letnim:
» przycisng¢ przycisk G i pokretto 3% (k)
ustawi¢ w potozeniu .
Pompy obiegowe obiegéw HK i HK;
zostajg zatrzymane.
Funkcja ochrony przeciw zamarzaniu i
zabezpieczenie przed zablokowaniem
pompy aktywne!

14
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3.6.3 Praca oszczedna (h)

W trybie pracy oszczednej temperatura
ogrzewania regulowana jest do wartosci
oszczednej, nastawionej za pomocg pokretta
@ (m) (patrz rozdz. 3.4). Program czasowy nie
dziata.

» Przycisnac przycisk D (h).
Tryb ,,ogrzewania oszczednego*
obowiagzuje dla obu obiegéw c.o.

Tryb ten obowigzuje do czasu:

« Pétnoc (godz. 00:00); nastepuje powrét do
automatycznego trybu pracy.

* ponownie przycisna¢ przycisk D;
powoduje to powrét do automatycznego
trybu pracy.

* zapomocg przycisku G (9); zataczany jest
tryb ogrzewania ciggtego.

Zalecenia:

Funkcje te nalezy wykorzystywaé w razie
wczesniejszego pojscia do tézka lub
opuszczenia mieszkania na diuzej.

W razie powrotu do domu przed pétnoca:
» Przycisnac przycisk [ D (h).
nalezy ponownie zataczy¢ automatyczny
tryb ogrzewania.

3.7 Programowanie
Przeglad znajduje sie na str. 76.

* Na rysunkach uwzglednione sg zawsze
nastawy fabryczne.

* Poprzez zmiane konfiguracji instalaciji, np.
podtaczenie zdalnego sterowania zmieniajg
sie wskazniki na wyswietlaczu, a niektére
sie nie pojawiaja. Szczegoétowe informacije
w odpowiednim opisie.

3.7.1 Ogolne wskazéwki

» W celu rozpoczecia programowania
otworzy¢ klape.

» Przycisna¢ przycisk (+) (p) lub (=) (0) w celu
zmiany warto$ci i jednostek.
Dtuzsze przycisniecie przycisku powoduje
szybszg zmiane wartosci.

W celu zapisania zmian w pamieci:

» Po zakonczeniu programowania zamkng¢

klape.
Na wykonanie wszystkich zmian sg max.

3 minuty.
3.7.2 Nastawa wersji jezykowej
(English +/-)

Po wiaczeniu zasilania na wyswietlaczu
pojawia sie symbol English +/-; za pomoca
przyciskow (+) lub (=) mozna nastawi¢
wybrang wersje jezykowa.

Jezeli zmiana wersji jezykowej nastepuje
poézniej:

» Przetagcznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) przyciskac do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu symbolu English +/-.

» Za pomocag przyciskow (+) lub (=) ustawic¢
wybrang wersje jezykowa.

Dostepne wersje jezykowe:

* Angielski (English)

» Polski

» Chorwacki (Hrvatski)

» Stowenski (Slovensko)

» Czeski (Cesky).

3.7.3 Nastawa dnia tygodnia, czasu i

pragramu urlopowego

Podczas uruchamiania lub po dtuzszej
przerwie w zasilaniu nalezy najpierw ustawi¢
dzien tygodnia i czas.

6 720 611 230 (02.10)
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Dzien tygodnia (dzien tyg. +/-)

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu O .
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
dzien tyg. +/- .

» Jezeli zamiast tego na wyswietlaczu pojawi
sie zegar +/- : przycisnaé przycisk &) (q).

» Za pomoca przyciskow (+) lub (=) ustawié
aktualny dzien tygodnia.

Czas (zegar +/-)

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu © .
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
zegar +/-.

» Jezeli zamiast tego na wyswietlaczu pojawi
sie dzien tyg. +/-: przycisnaé przycisk ).

» Za pomoca przyciskow (+) lub (=) ustawié
aktualny czas.

Sekundy nastawiane sg przyciskiem na 0.
Po zwolnieniu przycisku czas odmierzany
jest dalej.

Nastawa czasu letniego i zimowego:
» Czas nastawic¢ zgodnie z opisem.

» Nie zmienia¢ punktéw zatgczania (poczatek
ogrzewania, poczatek trybu oszczednego
itd.).

Program urlopowy (dni urlopu +/-)

Temperatura zasilania sterowanych
regulatorem TA 270 obiegéw c.o. regulowana
jest natychmiast do wartosci nastawionej za
pomoca pokretta (.

Jezeli wszystkie urzadzenia jednoczesnie
pracuja w programie urlopowym, temperatura
wody w zasobniku c.w.u. spada, a pompa
cyrkulacyjna zostaje wytgczona.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu O .

» Przycisk &) (q) przyciska¢ do czasu
pojawienia sie na wyswietlaczu symbolu
dni urlopu +/-.

» Nastawic liczbe dni urlopowych za pomocg
przyciskow (+) lub (=) (max. 99 dni).

Aktualny dzien traktowany jest
jako dzien urlopowy, tzn.
program urlopowy uruchamiany
jest natychmiast. Dzien powrotu
uwzgledniany jest jako koniec
programu, jezeli w tym dniu
ogrzewanie ma by¢ wytaczone!

v

Przycisna¢ przycisk @

v

Za pomocag przyciskow (+) lub (=) nastawié
tryb pracy po zakonczeniu urlopu:

— praca autom. +/-, jezeli ogrzewanie ma
by¢ wiaczone 1 dnia okresu ogrzewania.

— praca ciagla +/-, jezeli ogrzewanie ma
by¢ wigczone od pétnocy, np. gdy
powr6t do domu ma nastgpic juz przed
potudniem.

» Temperature oszczedng obowigzujgca
podczas nieobecnosci nastawi¢ za
pomoca pokretta C (m).

» Zwracac przy tym uwage na obecnosc w

domu zwierzgt domowych, roslin
pokojowych itd.

v

Zamkna¢ klape.

Program urlopowy zataczany jest
natychmiast. Pozostatg liczbe dni
programu mozna odczytac¢ stale na
wyswietlaczu.

Po uptywie zadanej liczby dni o pétnocy
wytgcza sie automatycznie tryb pracy
oszczednej a zatgcza tryb pracy
automatycznej lub ogrzewania ciggtego.
Aby wczesdniej wytaczy¢ program urlopowy:
» przycisna¢ dwukrotnie przycisk G (9),
-lub-

» liczbe dni ustawic¢ na 0.

16
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3.7.4 Nastawa programu ogrzewania dla
obiegu c.o. HKy bez mieszacza

Mozliwosci nastawy

* max. trzy punkty zatgczania ogrzewania lub
pracy oszczednej na dobe

* do wyboru dla kazdego dnia te same lub
rézne punkty zataczania.

Nastawa punktéw zataczania i wylaczania
(poczatek ogrzewania i poczatek trybu
oszczednego)

Poczatek ogrzewania i pracy oszczednej
nastawione sa fabrycznie. Nie
zaprogramowane punkty zatagczania
oznaczone sg symbolem --:--.

» Przetagcznik (n) ustawi¢ w potozeniu it .
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
dzien tyg. +/- .

» Za pomocag przyciskow (+) lub (=) ustawic¢
dzien tygodnia:

— 7 dni tygodnia: ogrzewanie lub praca
oszczedna zatgczajg sie kazdego dnia o
tej samej porze.

— pojedynczy dzien (np. czwartek):
zawsze tego dnia o okreslonej porze
zatgcza sie wybrany program, tzn. w
kazdy czwartek o tej samej porze
zatgcza sie ogrzewanie lub praca
oszczedna.

Jezeli jednego dnia czas
zatgczania zostat zmieniony, na
wyswietlaczu pojawia sie
symbol 7 dni tygodnia --:-- als
jako czas, tzn. aktualnie brak
jednego punktu zatgczania
wspolnego dla wszystkich dni
tygodnia. Punkty zatgczania dla
pojedycznych dni sg jednak
aktualne.

» Przycisna¢ przycisk .
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. czas ogrzew.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
pierwszy punkt zatgczania ogrzewania.

» Przycisna¢ przycisk ).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. czas oszcz.

» Zapomocg przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
punkt zatgczania pracy oszczedne;.

» Przycisna¢ przycisk @

» W razie potrzeby: kolejne punkty zataczania
ogrzewania lub pracy oszczednej
nastawia¢ zgodnie z opisem.

-lub-

» Nastawic punkty zataczania dla dalszych
dni tygodnia.

- Przycisk (=) przyciska¢ do czasu
pojawienia sie na wyswietlaczu symbolu
dzien tyg. +/-.

— Wybrac¢ dzien tygodnia i czas.

Wyboér punktu zatgczania

Punkty zatgczania nie ulegajace zmianom
mozna pominac przyciskiem &) (q).

» Przycisk (=) przyciskac do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu oznaczenia wybranego
punktu zatgczania.

Kasowanie punktu zatgczania

» Przycisk ) przyciskaé do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu oznaczenia wybranego
punktu zatgczania.

» Przycisk O C (r) przycisngé¢ ostrym
przedmiotem.

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol --:--
(patrz takze rozdz. 3.7.14).
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W przypadku braku obiegu c.o.:

» Wykasowaé wszystkie
punkty zatgczania.

» Punkt poczgtkowy i koncowy
krzywej grzania nastawi¢ na
10°C (patrz rozdz. 3.7.11).

3.7.5 Nastawa programu ogrzewania dla
obiegu c.o. HK; z mieszaczem
Mozliwosci nastawy

* max. trzy punkty zatgczania ogrzewania lub
pracy oszczednej na dobe dla obiegu c.o. z
mieszaczem

* do wyboru dla kazdego dnia te same lub
rézne punkty zataczania

* Program ogrzewania dla obiegu c.o. HK4
do sterowania pompa obiegowsg i zaworem
mieszajgcym za pomoca modutu HMM.

Nastawa punktéw zataczania

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu % .

» Dalej postepowac zgodnie z opisem w
rozdz. 3.7.4.

3.7.6 Nastawa programu przygotowania

C.W.U.

Informacje ogolne

Program przygotowania c.w.u. wySwietlany
i nastawiany jest jedynie na wyswietlaczu
regulatora TA 270.

dni urlopu +/- (patrz ,,Program urlopowy
(dni urlopu +/-)“ na str. 16) lub zdalna
blokada (patrz rozdz. 3.7.17) powoduje
zablokowanie funkcji przygotowania c.w.u.,
gdy we wszystkich TF 20 aktywna jest ta
sama funkcja.

Program czasowy dla funkciji
przygotowania c.w.u. nastawiony jest
fabrycznie.

Jezeli przycisk ECO w kottach
dwufunkeyjnych, w ktérych podgrzewanie
wody odbywa sie w trybie przeptywowym,
nie zostat przycisniety, tryb komfortowy dla
programu przygotowania c.w.u. moze by¢
zablokowany. Zatgcza sie wtedy
standardowe przygotowanie c.w.u. w trybie
przeptywowym (patrz instrukcja obstugi
kotta).

Kotly z podfgczonym zasobnikiem c.w.u.
taduja zasobnik w funkcji czasu.

W rozdziale ,Nastawa czasu i temperatury
przygotowywania c.w.u. (czas zasobnika i
temperatura zasobnika)“ na str. 20 dla
zasobnikow c.w.u. bez wtasnego
regulatora temperatury (z czujnikiem
temperatury NTC) opisane zostaty sposoby
zatgczania programéw czasowych i
temperaturowych.

Program moze by¢ w kazdej chwili
przerwany w celu jednorazowego
natadowania zasobnika.

Dla zasobnikéw c.w.u. z czujnikiem
temperatury wody w zasobniku NTC
funkcja ochrony przeciw zamarzaniu
(10 °C) jest stale dostepna.
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W zaleznosci od nastawy realizowany jest
catkowity lub czesciowy priorytet
przygotowywania c.w.u., patrz ,Zatgczanie
i wytaczanie czesciowego priorytetu
zasobnika (pierwsz. zas.+/-)“ na str. 30.
Informacje o nastawionym trybie patrz
rozdz. 3.7.7.

Priorytetowe przygotowywanie c.w.u.
oznacza, ze podczas przygotowywania
c.w.u. ogrzewanie jest wytaczone.

Czesciowy priorytet przygotowania
C.W.U. 0zhacza, ze podczas
przygotowywania c.w.u. ogrzewanie w
obiegu bez mieszacza jest wytgczone,
natomiast ogrzewanie w obiegu z
mieszaczem nadal wtgczone.

W przypadku podtaczenia
zasobnika na module HSM:

» Wartos¢ selektora
temperatury zasilania na
kotle ustawi¢ przynajmniej na
tym samym poziomie co
zgdana temperatura
tadowania zasobnika.

» Letnitryb pracy z
przygotowywaniem cieptej
wody: wytgczaé ogrzewanie
tylko po ustawieniu na
regulatorze TA 270 pokretta
Xx (k) na % i nacisnieciu
przycisku C ] ().

Uwaga: W zasobnikach
c.w.u. ztermostatem podczas
»blokady“ funkcja ochrony
przeciw zamarzaniu nie dziata
(patrz str. 19).

VAN

c.w.u.: natychmiast (= jednorazowa
realizacja programu) (teraz: nie +/-)

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu .

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
teraz: nie +/- .

Zataczanie (+) lub (=) wytaczanie programu
automatycznego. Gdzie:

- teraz: nie +/-: normalny program
automatyczny (przygotowanie c.w.u.
zgodnie z zadanym programem
czasowym lub czasowym i
temperaturowym).

— teraz: tak +/-: odbywa sie jednorazowe
tadowanie zasobnika mimo blokady
przygotowywania c.w.u. (natychmiast).
Po zatadowaniu zasobnika na
wyswietlaczu pojawia sie natychmiast
symbol teraz: nie +/-.

- W kottach dwufunkcyjnych praca
komfortowa jest aktywna przez
2 godziny.

Przy zadanym czasie i temperaturze

ogrzewanie odbywa sie do najwyzszej

zaprogramowanej wartosci (max. 60°C).

Zaprogramowana funkcja termicznej

dezynfekcji zasobnika nie dziata.

Nastawa czasu przygotowania c.w.u.
(uruchomienie i blokada)

Max. trzy punkty zatgczania i wytgczania
funkcji przygotowania c.w.u. na dobe.

Podczas przygotowywania c.w.u. zasobnik
tadowany jest jedynie podczas poboru
wody lub po jego wychtodzeniu.

Dla instalacji z zasobnikiem c.w.u.:
Ciepta woda jest dostepna w ograniczonym
zakresie takze podczas blokady.

W zaleznosci od wielko$ci zasobnika i
zuzycia c.w.u. czesto wystarczy jedno
tadowanie zasobnika na dobe (np. przed
pierwszym punktem zatgczania ogrzewania
lub wieczorem po zakonczeniu pierwszej
fazy ogrzewania).
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« Dla instalacji z kottem dwufunkcyjnym
wytwarzajacym c.w.u. w ukfadzie
przeptywowym:

Podczas blokady zawér c.w.u. musi by¢
otwarty przez dtuzszy czas zanim zacznie
ptyna¢ ciepta woda, poniewaz wewnetrzny
wymiennik ciepfa (np. w kottach
dwufunkecyjnych) pozostaje nieogrzany.

Poniewaz podczas
przygotowywania c.w.u.
ogrzewanie dziata czesciowo
lub nie dziata w ogole, zaleca sie
rezygnacje z przygotowywania
wody podczas pierwszego
podgrzewu w danym dniu.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu =&.

» Przycisna¢ przycisk &).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
dzien tyg. +/- .

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawié
dzien tygodnia.

» Przycisna¢ przycisk @
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. zasobn. ON.

» Pierwszy punkt zatgczania nastawi¢ za
pomocg przyciskow (+) lub (<).

» Przycisna¢ przycisk ©).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. zasobn. OFF.

» Poczatek pierwszej blokady nastawi¢ za
pomoca przyciskéw (+) lub (=).

» Pozostate punkty zatgczania nastawic
zgodnie z opisem w rozdz. 3.7.4.

Nastawa czasu i temperatury
przygotowywania c.w.u.
(czas zasobnika i temperatura zasobnika)

Nastawa ta jest dostepna tylko wtedy, gdy
zasobnik c.w.u. podtaczony do kotta lub
modutu HSM nie posiada wtasnego regulatora
temperatury (za to posiada czujnik
temperatury NTC).

Jezeli zasobnik c.w.u. podfaczony jest za
posrednictwem termostatu, mozliwa jest
jedynie funkcja cwu:czas+/-.

Najpierw nalezy nastawi¢
funkcje ,,czasowy i
temperaturowy program dla
zasobnika c.w.u.“.

Kazdemu zadanemu czasowi
przyporzadkowana jest jedna temperatura
c.w.u. nadzorowana przez regulator. W
przypadku priorytetowego przygotowywania
c.w.u. szybko osiagane sg wyzsze
temperatury wody.

Schtodzenie wody odbywa sie
przewaznie w wyniku zuzycia
c.w.u., tzn. nawet jezeli zadana
zostata nizsza temperatura
C.w.u., w zasobniku moze
znajdowac sie gorgca wodal

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk &) przyciskac do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu nastepujgcych
symboli:

- cwu:czas+/- lub
- cwu:czas+temp+/-

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
sterowanie czasowe lub temperaturowe
(cwu:czas+temp+/-).
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Kotty z zasobnikiem c.w.u.

cwu:czas+/-: Podczas blokady woda w
zasobniku wychtadza sie w zaleznosci od
czestotliwosci poboru i temperatury wody na
wlocie do wartosci zadanej dla funkcji ochrony
przeciw zamarzaniu (10 °C).

cwu:czas+temp+/-: Istnieje mozliwosc
wyboru max. 6 r6znych czaséw zataczania, do
ktérych przyporzadkowane sg odpowiednie
temperatury wody w zasobniku.
Zasobnik prébuje jak najszybciej osiagnaé
zadang warto$¢ temperatury. Predkos$é
wychfadzania zalezy od poboru wody i
temperatury zimnej wody!
Kotly bez funkcji przygotowywania c.w.u.
Wprowadzone nastawy i czasy nie
obowigzuja!
» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu .
» Przycisna¢ przycisk @
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
dzien tyg. +/- .
» Zapomocg przyciskéw (+) lub (=) nastawic¢
dzien tygodnia.
» Przycisna¢ przycisk ©).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. czas zasobn.
» Za pomoca przyciskow (+) i (=) nastawié
czas.
» Przycisna¢ przycisk ©).
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
1. temp. zasobn.
» Zapomoca przyciskow (+) i (=) nastawic
temperature c.w.u.

» W celu witgczenia blokady w tym czasie
temperature c.w.u. nastawi¢ np. na 10°C.

Ostrzezenie:
Niebezpieczenstwo
oparzenial

A

» Temperatura moze osiggacé
warto$é powyzej 60°C
jedynie przez krétki czas i
stuzy tylko do termicznej
dezynfekcji zasobnika!

» W celu nastawy temperatury w zasobniku
powyzej 60°C (max. 70°C): przez 5 sekund
przyciska¢ przycisk (+).

Regulator temperatury c.w.u. na
kotle musi by¢ zawsze
nastawiony na wartos¢ wyzsza
lub réwng najwyzszej
wymaganej przez regulator!

» Przycisna¢ przycisk .
» Punkty zataczania 2 do 6 nastawi¢ w ten
sam sposob.

Symbol --:-- na wyswietlaczu
oznacza, ze punkt ten nie zostat
zdefiniowany.
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3.7.7 Wyswietlanie wartosci (i) Tekst na
» Przetacznik (n) ustawié w potozeniu i. Sl L Opis __
Wartoéci pojawiajg sie na wy$wietlaczu temp. c.o. max.‘ max. tgmperatura zasilania
przez 4 sekundy, potem wyswietlane sg It ‘t’)'°' max. na’Y Inistawwna w kotle nr'Y
u u

kolejne wartosci. tryb pracy -lato/ |potozenie pokretta

» Zatrzymanie automatycznego przetaczania: tryb -lato- naY"  |regulatora temperatury

przycisna¢ przyciski (+) lub (=). zasilania na kotle nr Y
- @: przej$¢ do nastepnej wartosci. temp. c.o. istn. temperatura zasilania
_ - przeisé do poprzedniei wartosci. nastawiona na kotle lub kotle
@ p. ) P p o ) . wiodgcym (w przypadku
» Ponownie uruchomlc. Wys,W|etIan.|e czujnika temperatury
automatyczne: przycisna¢ przycisk ) (q). zasilania w module HSM
warto$¢ temperatury pojawia
o sie na wyswietlaczu
Symbol --.- na wyswietlaczu ¢ y )

c.o.-temp. nast. temperatura zasilania kotta

oznacza, ze odpowiednia
wymagana z regulatora

wartos¢ temperatury zostanie TA 270 (Iub z czujnika

osiagnieta podczas pierwszego tempearatury zasilania
uruchomienia w ciagu ok. 1 modutu HSM)

minuty, nie zostanie osiagnieta dogrzanie OFF pokazuje, czy odbywa sie

lub podgrzewanie zostanie szybki podgrzew dla jednego
przerwane. z przyporzadkowanych
obiegéw c.o.
Na wyswietlaczu moga pojawic sie palnik Y ON" stan palnika Y
nastepujgce wartosci: pompa urz. Y ON") |stan pompy obiegowej z
Tekst na kotta ¥
wyswietlaczu Opis pompa obieg0 ON |stan pompy obiegowej z
obiegu c.o. 0, tylko we
: ew. biedy, patrz rozdz. 5 lub wspotpracy z modutem HSM
temp. Zewnetrzna |temperatura zewnetrzna zdalne ster. 0 lub TF
temp. pom. Istn. | rzeczywista temperatura w t miesz. istn. temperatura zasilania w
pomieszczeniu (w przypadku obiegu c.o0. 1 z mieszaczem
braku czujnika RF 1) lub lub
temp. w pom. temperatura w zdalne sterow. 1 TF 20 podtaczony dla obiegu
pomieszczeniu zadana na c.o. 1
regulatorze_ (w pr.zy.padku t miesz. nast. temperatura zasilania w
podiaczenia czujnika RF 1) obiegu ¢.0. 1 z mieszaczem
temp. Zdalna temperatura w wymagana z regulatora
pomieszczeniu mierzona na TA 270 (gdy brak
czujniku RF 1 (w przypadku podtaczonego TF 20 dla
podfaczenia czujnika RF 1) obiegu c.0. 1)
czwartek aktualny dzien tygodnia pompa obieg1 ON |stan pompy obiegowej z

obiegu c.o. 1 (gdy brak
podtaczonego TF 20 dla
obiegu c.0. 1)
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Tekst na
wyswietlaczu

Opis

t c.w.u. max.?

max. dopuszczalna
temperatura wody w
zasobniku lub temperatura
cieptej wody w chwili poboru
dla kotta dwufunkcyjnego

t c.w.u. istn.?

temperatura wody w
zasobniku lub temperatura
cieptej wody w chwili poboru
dla kotta dwufunkcyjnego

t c.w.u. nast.?

warto$c zadana temperatury
C.W.U.

c.w.u. zablok.?)

(tylko dla cwu:czas+/-)
przebieg programu
przygotowywania c.w.u.

ciepla woda ON?

lub

zasobnik ON?

lub

wybieg zasobnika?

przebieg programu
przygotowywania c.w.u. dla
kotta dwufunkcyjnego

lub

tadowania zasobnika c.w.u.

cz.pierwsz. zas.?)

nastawiony rodzaj priorytetu
przygotowywania c.w.u.
(brak na wyswietlaczu w
przypadku kotta
dwufunkcyjnego)

pompa cyrk. OFF?

stan pompy cyrkulacyjnej
(tylko z modutem HSM)

przycisk @ przyciskaé = 5 sekund:

DOSTEPNE:

modul BUS
itd.

Lista zidentyfikowanych
urzadzen podtaczonych do
magistrali i czujnikow.

powrét: przycisk @ przyciska¢ = 5 sekund lub
przekrecic¢ pokretto przetacznika (n).

1) Dla'Y wyswietlany jest numer kotta w
uktadzie kaskadowym. W przypadku
pojedynczego kotta numer nie wyswietla

sie.

2) Wyswielta sie tylko w przypadku podfacze-
nia czesci instalacji lub jednorazowej jej

identyfikaciji.

3.7.8 Nastawa programu czasowego dla
pompy cyrkulacyjnej (poczatek i
koniec pracy pompy cyrkulacyjnej)

Funkcja sygnalizowana jest na wyswietlaczu
tylko w przypadku podtaczenia modutu HSM z

pompa cyrkulacyjna.

Podtaczony zasobnik c.w.u. z

tadowaniem:

Jezeli pompa tadujgca zasobnik

sterowana jest programem

czasowym przygotowywania

C.w.u., woda zasysana jest
poprzez przytagcze obiegu

cyrkulacyjnego. Umozliwia to

cyrkulacje bez dodatkowej
pompy cyrkulacyjne;.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

Przycisk (=) (q) przyciskaé ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu

symbolu PROG.POMPY CYRK.
» Przycisna¢ przycisk (=) do czasu

pojawienia sie na wyswietlaczu symbolu

dzien tyg. +/-.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢

dzien tygodnia.
» Przycisna¢ przycisk ).

Na wyswietlaczu symbol 1. cyrkul. ON.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
czas uruchomienia pompy cyrkulacyjne;j.

Czesto na krétko przed

wstaniem z t6zka wystarczy

wigczenie pompy na 10-20

minut. Przez pozostatg czes¢

dnia woda w rurach jest

wystarczajgco ciepta dzieki

czestszym poborom.

» Przycisna¢ przycisk ©).

Na wyswietlaczu symbol 1. cyrkul. OFF.
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» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
czas wylaczenia pompy.

» Przycisna¢ przycisk &).

» Pozostate punkty zatgczania nastawic
zgodnie z opisem w rozdz. 3.7.4.

3.7.9 Wiaczanie i wylaczanie funkcji
szybkiego podgrzewu (dogrzanie
OFF+/- lub M dogrz. OFF +/-)

Dzieki funkcji szybkiego podgrzewu woda

podgrzewana jest szybko zgodnie z

programem oszczednym. Przy kazdej zmianie

programu oszczednego na ogrzewnaie na
okreslony czas temperatura zasilania
podwyzsza sie (wartosci mozna nastawi¢ na

poziomie serwisowym, patrz rozdz. 3.7.13,

»,Nastawa podwyzszenia temperatury dla

funkcji szybkiego podgrzewu (podniesienie +/

- lub M podniesien.+/-)“ na str. 28 i ,Nastawa

czasu dziatania funkcji szybkiego podgrzewu

(czas trwania +/- lub M czas trw. +/-)“ na

str. 28).

Funkcje szybkiego podgrzewu
mozna wtgczy¢ takze poprzez
dwukrotne przycisniecie

» Obieg c.0. bez mieszacza: przycisna¢
przycisk (=) (q) do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu dogrzanie OFF+/-.

-lub-

» Obieg c.o. z mieszaczem: przycisk )
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu M dogrz. OFF +/-.

» Przyciskami (+) lub (=) dogrzanie ON +/-
lub dogrzanie OFF+/-.

3.7.10 Uwzglednienie temperatury w
pomieszczeniu (RA-Mode OFF +/-
lub MRA-Mode OFF+/-)

Wymagana temperatura zasilania zalezy od
zadanej krzywej grzania, chwilowej
temperatury zewnetrznej i potozenia pokretta
¢ (k) lub @ (m).

Bez uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu nastawiana jest nastepujaca
zmiana wartosci zadanej temperatury
zasilania:

potozenie pokretta 3%

przesuniecie

# (funkcja ochrony
przeciw zamarzaniu)

10 °C warto$é
zadana temp.

wigcznika trybu oszczednego. zasilania
1 -25 K

Przy wigczonej w trybie potozenie pionowe 0K

oszczednym lub na state funkgciji 1 +25 K

regulacji temperatury w
pomieszczeniu program
szybkiego podgrzewu zostaje
przerwany po osiggnieciu
nastawionej za pomoca
pokretta X« (k) temperatury w
pomieszczeniu (patrz

rozdz. 3.7.10).

Temperatura nie moze przy tym przekroczy¢
wartosci maksymalnej nastawionej w kotle!

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

potozenie pokretta (

przesuniecie

# (funkcja ochrony
przeciw zamarzaniu)

10 °C warto$é
zadana temp.

zasilania
1 -50 K
potozenie pionowe 37K
pofozenie srodkowe -25 K
| 0K
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Z uwzglednieniem temperatury w -
pomieszczeniu za pomoca przyciskow ¥k (k)

lub T (m) nastawiana jest jako warto$¢ zadana —
nastepujaca temperatura w pomieszczeniu.

Wartosci zebrane zostaty jako wartosci
orientacyjne w ponizszych tabelach.

temperatura w
potozenie pokretta 3} pomieszczeniu

# (funkcja ochrony ca. 5°C

przeciw zamarzaniu)

el ca. 17 °C

potozenie pionowe ca. 20 °C

1 ca. 23 °C -

temperatura w
potozenie pokretta ( pomieszczeniu

% (funkcja ochrony ca. 5°C
przeciw zamarzaniu)

el ca.10 °C
potozenie pionowe ca. 12 °C
potozenie srodkowe ca.15°C
| ca. 20 °C

Funkcja uwzglednienia temperatury w

RA-Mode OFF +/-: temperatura w
pomieszczeniu nie jest uwzgledniana.
RA-Mode osz. +/-: Funkcja
uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu aktywna jedynie w trybie
oszczednym. Zmiana trybu ogrzewania
na tryb oszczedny powoduje wytgczenie
kotta do czasu, gdy temperatura w
pomieszczeniu spadnie ponizej wartosci
nastawionej na pokretle T (m).
Regulacja odbywa sie wtedy na
podstawie wartosci zadanej dla funkcji
uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu.

RA-Mode ON +/-: Funkcja
uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu jest wigczona na state <k
(k). Wartos¢ temperatury zadana jest w
trybie oszczednym na pokretle { (m) jak
dla RA-Mode osz. +/-.

Jezeli w mieszkaniu znajduja sie inne
zrddta ciepta, np. kominek, piec kaflowy,
promieniowanie stoneczne lub
wentylacja, ktére wptywajg na
temperature we wszystkich
pomieszczeniach, wtgczona na state
funkcja uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu jest uzasadniona.

pomieszczeniu moze by¢ zataczana na state
lub tylko w trybie oszczednym.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Obieg c.o. bez mieszacza: przycisna¢
przycisk () (q) do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu RA-Mode OFF +/-.

-lub-

» Obieg c.0. z mieszaczem: przycisk &)
przyciska¢ do czasu pojawienia sie
na wyswietlaczu symbolu
MRA-Mode OFF+/-.

» Funkcje uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu nastawi¢ za pomocg
przyciskow (+) lub (=) :

Funkcja uwzgledniania
temperatury w pomieszczeniu
dla obiegéw c.o. HKy i/lub HKj
moze by¢ wigczona tylko, gdy
temperatura w miejscu montazu
regulatora TA 270 lub czujnika
RF 1 jest miarodajna dla
regulaciji.

» Zawory termostatyczne w
tym pomieszczeniu otworzy¢
w taki stopniu, aby
temperatura w
pomieszczeniu osiagneta
nastawiong warto$c.
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3.7.11 Adaptacja krzywej grzania

(KG -wybor)
Krzywa grzania wyznaczana jest jako prosta
przez dwie wartosci (punkt poczatkowy i
punkt koncowy) (ilustracja 21).

Nastawa punktu poczatkowego
(KG-pkt.pocz. +/- lub M-pkt. pocz. +/-)

Punktem poczatkowym jest temperatura
zasilania, jaka jest wymagana do ogrzania
mieszkania przy temperaturze
zewnetrznej 20°C.

Mozna nastawia¢ wartosci w zakresie
10 °C - 85 °C, ale nie wyzsze niz nastawiony
punkt koncowy.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Obieg c.0. bez mieszacza: przycisngé
przycisk (=) (q) do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu KG-pkt.pocz. +/-.

-lub-

» Obieg c.o. z mieszaczem: przycisng¢
przycisk () do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu M-pkt. pocz. +/-.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
punkt poczatkowy.

Nastawa punktu koncowego
(KG-pkt.konc.+/- lub M-pkt.Koncowy+/-)

Punktem koncowym jest temperatura
zasilania, jaka jest wymagana do ogrzania
mieszkania przy temperaturze zewnetrznej
-15 °C.

Mozna nastawia¢ wartosci w zakresie

10 °C - 85 °C, ale nie nizsze niz nastawiony
punkt koncowy.

» Obieg c.0. bez mieszacza: przycisngé
przycisk (=) do czasu pojawienia sie na
wys$wietlaczu symbolu KG-pkt.konc.+/-.

-lub-

» Obieg c.0. z mieszaczem: przycisna¢
przycisk @ do czasu pojawienia sie na

wyswietlaczu symbolu M-pkt.Koncowy+/-.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
punkt koncowy.

Podczas uruchamiania regulator TA 270 dla
obiegu c.o. HK( przyjmuje nastawiong w kotle
max. temperature zasilania jako punkt
koncowy.

Jezeli punkt koncowy zostanie na regulatorze
TA 270 zmieniony, obowiagzuje on tylko do
czasu przycisniecia przycisku O C ().
Nastepnie regulator przyjmuje jako punkt
koncowy nastawiong w kotle max.
temperature zasilania.

Max. temperatura zasilania
ograniczana jest przez regulator
w kotle i nie moze by¢
przekroczona.

3.7.12 Wyznaczanie temperatury
zewnetrznej, przy ktérej
ogrzewanie zostanie wytaczone
(c.o. OFF przy +/-)

Fabrycznie nastawiona jest temperatura 99°C.
To znaczy funkcja jest wytaczona. Instalacja
moze by¢ uruchomiona przy kazdej
temperaturze zewnetrznej.

Wigczanie funkciji:
» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciska¢ do czasu
pojawienia sie na wyswietlaczu symbolu
c.o. OFF przy +/-.

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
warto$¢ w zakresie 10 °C - 25 °C.

W okresie przejsciowym i letnim
obiegi c.o. i odpowiednie
pompy obiegowe zostajg
automatycznie wytaczone.
Obieg przygotowywania c.w.u.
pracuje nadal.
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Wytaczy¢ funkcije, np. w celu uruchomienia
instalacji latem:

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawié
wartos$¢ 99.0 °C.

3.7.13 Poziom serwisowy
(POZIOM SERWISU)

Na tym poziomie mozna wprowadzi¢
nastepujace wartosci:

e wzorcowanie czujnika temperatury w
pomieszczeniu i czujnika zdalnego

* podwyzszenie temperatury zasilania dla
funkcji szybkiego podgrzewu

* jej czas trwania

* wplyw temperatury w pomieszczeniu przy
uwzglednieniu temperatury pomieszczenia

* ograniczenie max. temperatury dla obiegu
C.0. Z mieszaczem

* podwyzszenie temperatury zasilania dla
wszystkich obiegow c.o. z mieszaczem

» czesciowy priorytet funkcji
przygotowywania c.w.u.

* warto$¢ graniczna dla funkcji ochrony
przeciw zamarzaniu.

Wzorcowanie czujnikow
(czujnik pom. +/-)

Wzorcowanie zamontowanego czujnika

temperatury w pomieszczeniu zmienia

wartos¢ temperatury na wyswietlaczu.

Wartos¢ te mozna zmienia¢ w dot lub w goére o

max. 3 K (°C) stopniowo co 0,1 K.

» Odpowiedni (zalegalizowany) miernik
precyzyjny umiesci¢ w taki sposob, aby
mierzyt temperature otoczenia czujnika
temperatury w pomieszczeniu, ale nie
oddawat mu ciepta.

» Zamknac klape.

» Z otoczenia czujnika temperatury w
pomieszczeniu przynajmniej 1 godzine
przed wzorcowaniem usunac wszystkie

zrédta ciepta (promieniowanie stoneczne,
grzejniki itd.
» Otworzy¢ klape.

» Natychmiast odczytac¢ (i zapamietac)
wiasciwg temperature w pomieszczeniu
mierzong na precyzyjnym mierniku.

» Przetagcznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtgczonego modutu HSM z pompg
cyrkulacyjna.

» Przycisk (=) przyciska¢ ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Przycisk @ przyciskac¢ do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu symbolu
czujnik pom. +/-.
Zadana temperatura w pomieszczeniu
wskazywana jest z dokfadnoscig do 0,1°C.
» Za pomoca przyciskow (+) lub (=) zmienié¢
warto$¢ wzorcowanego czujnika
temperatury w pomieszczeniu.

Wzorcowanie zdalnego czujnika
(osprzet RF 1) (czujnik zd. +/-)

W razie potrzeby wzorcowanie
czujnika temperatury w
pomieszczeniu powinno
odbywac¢ sie osobno.

Wzorcowanie czujnika RF1 powoduje zmiane
wartosci temperatury na wyswietlaczu.
Warto$¢ te mozna zmienia¢ w dét lub w gére o
max. 3 K (°C) stopniowo co 0,1 K.

» Odpowiedni (zalegalizowany) miernik
precyzyjny umiesci¢ w taki sposéb, aby
mierzyt temperature otoczenia czujnika
temperatury RF 1 w pomieszczeniu, ale nie
oddawat mu ciepta.

» Zamknac klape.
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» Z otoczenia czujnika temperatury RF 1 w
pomieszczeniu przynajmniej 1 godzine
przed wzorcowaniem usung¢ wszystkie
zrodta cieptfa (promieniowanie stoneczne,
grzejniki itd.

» Otworzy¢ klape.

» Natychmiast odczytac (i zapamietac)
wtasciwg temperature w pomieszczeniu
mierzong na precyzyjnym mierniku.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podfaczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk (=) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Przycisk =) przyciskac¢ do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu symbolu
czujnik zd. +/-.
Zadana temperatura w pomieszczeniu
wskazywana jest na zdalnym czujniku z
doktadnoscig do 0,1°C.

» Za pomocag przyciskoéw (+) lub (=) zmieni¢
wartos¢ wzorcowanego czujnika
temperatury RF 1.

Nastawa podwyzszenia temperatury dla
funkcji szybkiego podgrzewu
(podniesienie +/- lub M podniesien.+/-)
Krzywa grzania moze by¢ przesunieta w gore
w zakresie 10.0 K - 40.0 K (°C) co 5 K (°C).

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciska¢ ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podfaczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk (=) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Obieg c.o. bez zmieszania: przycisk &)
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu podniesienie +/-.

-lub-

» Obieg c.o. ze zmieszaniem: przycisk )
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu M podniesien.+/-.

» Wartos¢ przesuniecia krzywej grzania
zmieni¢ za pomocag przyciskow (+) lub (=).

Nastawa czasu dziatania funkcji szybkiego
podgrzewu
(czas trwania +/- lub M czas trw. +/-)

Czas dziatania funkcji szybkiego podgrzania
moze by¢ nastawiany w zakresie od 10 minut
do 2 godzin w odstepach co 10 minut.

» Przetagcznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtgczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk &) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Obieg c.o. mieszacza: przycisk &)
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu czas trwania +/-.

-lub-

» Obieg c.0. z mieszaczem: przycisk &)
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu M czas trw. +/-.

» Czas dziatania funkcji szybkiego
podgrzewu zmieni¢ za pomocg przyciskow

(*) lub (=).
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Wplyw temperatury w pomieszczeniu
(wplyw pom. V +/- lub M wplyw pom. +/-)
Funkcja dziata tylko, gdy aktywna funkcja
uwzgledniania temperatury w pomieszczeniu
(patrz rozdz. 3.7.10).

Im wiekszy nastawiony wptyw temperatury w
pomieszczeniu, tym wieksze jest
oddziatywanie zamontowanego czujnika
temperatury w pomieszczeniu RF 1 na krzywa
grzania (= warto$¢ zadana temperatury
zasilania).

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk &) (q) przyciskaé ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtagczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk (=) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Obieg c.o. bez mieszacza: przycisk (=)
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu wplyw pom. V +/-.

-lub-

» Obieg c.0. z mieszaczem: przycisk @
przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu M wplyw pom. +/-.

» Wptyw pomieszczenia nastawi¢ za pomoca
przyciskow (+) lub (=) w zakresie od 0 (brak
wptywu czujnika temperatury w
pomieszczeniu na wartos¢ zadang
temperatury zasilania) do 10 ( maksymalny
wptyw czujnika temperatury w
pomieszczeniu na warto$¢ temperatury
zasilania).

Przy wptywie temperatury w
pomieszczeniu 0 aktywne sg rowniez
nastepujace funkcije, o ile zostaty wtgczone:

* Przerwanie szybkiego podgrzewu w funkcji
uwzgledniania temperatury w

pomieszczeniu po osiggnieciu nastawionej
na pokretle & wartosci zadanej
temperatury (patrz rozdz. 3.7.9 na str. 24).

» Wiaczenie ogrzewania w trybie
oszczednym w zaleznosci od temperatury
W pomieszczeniu po osiggnieciu
nastawionej na pokretle ( wartosci
zadanej temperatury (patrz rozdz. 3.7.10).

Ogranicznienie max. temperatury dla
obiegu c.o0. z mieszaczem (max. t miesz.+/-)
Ograniczenie max. temperatury moze by¢
nastawiane w zakresie 25°C - 60°C co

5K (°C).

» Przetagcznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciska¢ ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtgczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk &) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Przycisk (=) soprzyciska¢ do czasu
pojawienia sie na wyswietlaczu symbolu
max. t miesz.+/-.

» Zapomocg przyciskow (+) lub (=) nastawié
wartos$¢ temperatury dla obiegu c.o. z
mieszaczem.

Funkcja jest uzasadaniona w
przypadku zastosowania
ogrzewania podtogowego:

» Dlatego obiegu c.o. do
modutu HMM koniecznie
podtaczy¢ (jako dodatkowy
osprzet) ogranicznik
temperatury TB1.

Funkcje mozna wytaczyc:

» Zapomoca przyciskow (+) lub (=) nastawi¢
wartos¢ 99.0 °C.
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Podwyzszenie temperatury zasilania dla
wszystkich obiegéw c.o. z mieszaczem
(offset miesz.+/-)

Temperature zasilania mozna podwyzsza¢ w
zakresie 0,0 - 10,0°C.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk () (q) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podfaczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk &) przyciska¢ ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Przycisk &) przyciskaé¢ do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu symbolu
offset miesz.+/-.

» Zapomocg przyciskow (+) lub (=) nastawic¢
wartos¢ dla wszystkich obiegéw c.o. z
mieszaczem.

Temperatura zasilania kotta
podnosi sie o te wartos¢
umozliwiajac osiggniecie
temperatury wymaganej dla
obiegéw c.o. z mieszaczem.
Tzn. straty ciepta miedzy kottem
a obiegami c.o. z mieszaczem
zostajg skompensowane.

» Nastawi¢ odpowiednio
regulator temperatury na
kotle.

Zataczanie i wytaczanie czesSciowego
priorytetu zasobnika (pierwsz. zas.+/-)
Priorytet czesciowy mozliwy tylko, gdy
zasobnik podtgczony jest do kotta za
posrednictwem modutu HSM lub w ukfadzie
kaskadowym.

W przypadku kotta dwufunkcyjnego lub kotta z
zasobnikiem funkcja priorytetu kotta jest
uruchamiana automatycznie.

Wyjatek: w kotle jest ustawiony priorytet
czesciowy.

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

» Przycisk (=) (q) przyciskac ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu PROG.POMPY CYRK.
Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtagczonego modutu HSM z pompa
cyrkulacyjna.

» Przycisk &) przyciska¢ ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu
symbolu POZIOM SERWISU.

» Przycisk &) przyciskac do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu symbolu
pierwsz. zas.+/-.

» Za pomoca przyciskow (+) lub (=) nastawic¢
cz.pierw.zas.+/- lub pierwsz. zas.+/-.

— Priorytet zasobnika (pierwsz. zas.+/-):
podczas tadowania zasobnika pompy
obiegowe obiegdéw c.o. z mieszaczem i
bez zostajg wytaczone. Zawoér
mieszajgcy zamyka sie.

— Czesciowy priorytet zasobnika
(cz.pierw.zas.+/-): Podczas tadowania
zasobnika pompa obiegowa obiegu c.o.
bez mieszacza podtagczona do modutu
HSM zostaje wytgczona. Pompy
obiegowe obiegdéw c.o. z mieszaczem
pracujg nadal, a zawory mieszajgce
regulujg temperature do wymaganych
wartosci.
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Przy niskiej temperaturze
zewnetrznej w budynkach o
stabej izolacji cieplnej podczas
priorytetowego tadowania
zasobnika temperatura w
pomieszczeniu moze znacznie
spas¢. Podczas priorytetowego
tadowania zasobnika obiegi c.o.
Z mieszaczem zasilane sg
strumieniem ograniczonym.
Czas fadowania zasobnika
wydtuza sie. Obieg c.o. bez
mieszacza jest podczas
tadowania zasobnika
wytaczony, co zapobiega jego
przegrzaniu.

Nastawa wartosci granicznej dla funkcji
ochrony przeciw zamarzaniu
(granica mroz.+/-)

VAN

Ostrzezenie: uszkodzenie

czesci instalacji po stronie

wody grzewczej przy zbyt
niskiej wartosci granicznej dla
funkcji ochrony przeciw
zamarzaniu i temperaturze
zewnetrznej ponizej 0°C
panujacej przez dtuzszy czas!

» Nastawe podstawowa
wartosci granicznej dla funkcji
ochrony przeciw zamarzaniu
(8°C) moze wykonac jedynie
serwisant.

» Wartosc¢ graniczna dla funkciji
ochrony przeciw zamarzaniu
nie moze by¢ zbyt niska.
Uszkodzenia wynikajace ze
zbyt niskiej wartosci
granicznej dla funkcji ochrony
przeciw zamarzaniu nie sg
objete gwarancja!

Warto$c¢ graniczna dla funkcji ochrony przeciw
zamarzaniu jest nastawiona fabrycznie i
wynosi 3°C. Warto$¢ te mozna nastawia¢ w

zakresie -5°C do 10°C do 0,5 K (°C).

Jezeli temperatura zewnetrzna jest wyzsza
od wartosci granicznej nastawionej dla
funkcji ochrony przeciw zamarzaniu o

1 K(°C), ogrzewanie i odpowiednie pompy
obiegowe zostajg wytgczone. Zawor

mieszajgcy zamyka sie.

Jezeli temperatura zewnetrzna jest nizsza
od wartos$ci granicznej nastawionej dla
funkcji ochrony przeciw zamarzaniu,
pompy obiegowe zostajg wtgczone, a
temperatura w obiegach c.o. regulowana

jest do 10 °C (ochrona przeciw
zamarzaniu).

» Przetgcznik (n) ustawi¢ w potozeniu P.

Przycisk (=) (q) przyciskaé ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu

symbolu PROG.POMPY CYRK.

Wyswietlany jest tylko w przypadku
podtgczonego modutu HSM z pompg

cyrkulacyjna.

Przycisk (=) przyciskaé ok. 5 sekund do
czasu pojawienia sie na wyswietlaczu

symbolu POZIOM SERWISU.

Przycisk (=) przyciska¢ do czasu pojawienia

sie na wyswietlaczu symbolu
granica mroz.+/-.

Za pomoca przyciskéw (+) lub (=) zmienié
wartos¢ graniczng dla funkcji ochrony

przeciw zamarzaniu.

3.7.14 Kasowanie parametréw

Wykasowa¢ mozna nastepujace
parametry:

— pojedyczne punkty zataczania

— program (np. program ogrzewania)
— catkowita pojemnos¢ zasobnika.

Przycisk O C (r) jest wcisniety, aby unikng¢
jego przypadkowego uzycia. Mozna go
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tatwo przycisng¢ za pomocg ostrego
przedmiotu (np. dtugopisu).

Kasowanie pojedynczych punktéw
zataczania

» Pokretto przetacznika (n) przestawi¢ w
wybrane potozenie.

» Przycisk &) przyciskaé¢ do czasu pojawienia
sie na wyswietlaczu oznaczenia wybranego
punktu zatgczania.

» Przycisna¢ przycisk O C (1.

Kasowanie wszystkich indywidualnie
nastawionych punktéw zataczania

W przypadku wielu zmian w programie
korzystniejszy moze okaza¢ sie powr6t do
programu fabrycznego.

Przyktad: kasowanie catego programu
ogrzewania.

» Przetgcznik (n) ustawi¢ w potozeniu it .
Na wyswietlaczu pojawia sie symbol
dzien tyg. +/- .

» Przycisna¢ przycisk O C (1).

Nastawa fabryczna przywrdcona:
wszystkie dni tygodnia; poczatek 1 cyklu
ogrzewania godz. 06:00; poczatek 1 cyklu
ogrzewania oszczednego godz. 22:00, inne
punkty zatgczania --:--.

Powrét do nastaw fabrycznych

» Przycisk O C (r) przyciskac nie krécej niz
15 sekund.
Po ok. 5 sekundach na wyswietlaczu pojawi
sie symbol
MUWAGA!!
za 9 s reset
za 8 s RESET
za 7 s reset

3.7.15 Inne wskazowki

Podtrzymanie pamieci

Po jednym dniu eksploatacji w regulatorze
pamie¢ podtrzymywana jest przez ok. 8
godzin.

Przy przerwie w doptywie pradu wyswietlacz
gasnie. Po przekroczenie rezerwy
podtrzymania zegara aktualna godzina jest
kasowana. Pozostate nastawy zostajg
zachowane.

» Po wyczerpaniu sie baterii: czas ustawi¢ na
nowo
(patrz rozdz. 3.7.3, ,Czas (zegar +/-)).

» Nie wylgcza¢ ogrzewania latem, lecz
nastawic na regulatorze nizszg temperature
(patrz rozdz. 3.6.2)

Czas reakgcji
» Czas reakcji magistrali max. 3 minuty

» Brakujgce w magistrali urzgdzenia
rozpoznawane sg po max. 3 minutach.

Zabezpieczenie przed zablokowaniem

» Zabezpieczenie przed zablokowaniem sie
pomp (w kotle, module HSM lub HMM):
Pompa jest nadzorowana i po uptywie 24
godzin przerwy w eksploataciji
uruchamiana na kroétki czas.

» Zabezpieczenie przed zablokowaniem sie
zaworu mieszajgcego (w module HMM):
Zawor mieszajacy jest nadzorowany i po
uptywie 24 godzin przerwy w eksploataciji
uruchamiany na krétki czas. Zapobiega to
zablokowaniu sie zaworu mieszajgcego.

Skrécona instrukcja obstugi

Z prawej strony pokrywy znajduje sie
skrocona instrukcja obstugi.
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3.7.16 Wspotpraca regulatora ze zdalnym
czujnikiem RF 1 (osprzet)
Podtaczenie zdalnego czujnika RF 1 powoduje
wytgczenie zamontowanego czujnika.
Wartosci pomiarowe czujnika RF 1 pojawiajg
sie na wyswietlaczu i decydujg o regulaciji.

» Czujnik RF 1 stosowac tylko, gdy miejsce
montazu czujnika charakteryzujg zte
warunki pomiarowe.

3.7.17 Wspotpraca regulatora ze zdalnym
przetacznikiem (we wiasnym
zakresie)

Zdalne przetagczanie obiegéw c.o.
regulowanych z regulatora TA 270.
Najczestsze zastosowanie:

Telefoniczny nadajnik polecen wtaczania

ogrzewania z podaniem indywidualnego kodu.

» Przed opuszczeniem instalaciji:
Nastawi¢ tryb pracy po powrocie (tryb
automatyczny lub ogrzewanie ciagte).

» Podtaczy¢ zdalny przetacznik: regulator
pracuje w trybie oszczednym, na
wyswietlaczu symbol zdalna blokada.
Jezeli przetagcznik uruchamiany jest za
pomocg zakodowanego sygnatu
telefonicznego, nastawiony program
zostaje ponownie uruchomiony.

Ponadto uruchomienie funkcji dni urlopu +/-
(patrz rozdz. 3.7.3) lub zdalna blokada (patrz
rozdz. 3.7.17) we wszystkich TF 20 powoduje
obnizenie temperatury wody w zasobniku i
wytgczenie pompy cyrkulacyjne;.

Podczas dtuzszej nieobecnosci
mieszkanie ($ciany itd.)
wychtadza sie i dlatego
potrzeba wiecej czasu na jego
ogrzanie. Dlatego ogrzewanie
nalezy odpowiednio wczesnie
wigczyé.

3.7.18 Meldunki urzadzen podiaczonych
do magistrali

Na wyswietlaczu sygnalizowane sg zakt6cenia
pracy urzgdzen podtgczonych do magistrali.

W przypadku uszkodzenia kotta dodatkowo
pulsuje lampka kontrolna 3% (I) a na
wysSwietlaczu pojawia sie np. symbol

spr. usterki A3.

» Przestrzega¢ wskazowek instrukcji
obstugi kotta.

-lub-

» Powiadomic¢ serisanta.

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie symbol

BM1 - brak:

» Sprawdzi¢, czy kociot zostat witaczony.

» Jezeli na wyswietlaczu nadal
sygnalizowany jest ten btad lub
CAN-usterka 1, nalezy powiadomié
serisanta.

Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie symbol
usterka osprzetu:

» Przetacznik (n) ustawi¢ w potozeniu i (patrz
rozdz. 5).

3.8 Praca w uktadzie
kaskadowym

Obstuga z regulatora TA 270 niepotrzebna
(szczegodtowe informacje patrz rozdz. 1.6.2).

6 720 611 230 (02.10)
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Ogolne wskazowki

4

.. oraz wskazéwki dotyczace oszczedzania energii:

Ogoblne wskazowki

W przypadku sterowania pogodowego
regulacja temperatury zasilania odbywa sie
zgodnie z ustawiang krzywg grzania: Im
nizsza temperatura zewnetrzna, tym
wyzsza temperatura zasilania.

Oszczedzanie energii: Krzywa grzania
ustawi¢ w zaleznosci od izolacji budynku i
warunkow instalacji na mozliwie jak
najnizszym poziomie (patrz rozdzt 3.7.11).

Ogrzewanie podtogowe:

Ustawiona na kotle temperatura zasilania
nie moze by¢ wyzsza od maksymalne;j
temperatury zasilania zalecanej przez
producenta (np. 60 °C).

Oszczedzanie energii w przypadku
budynkéw posiadajacych dobrg izolacje:
Temperature oszczedzania ustawic na %
(rozdz. 3.4).

We wszystkich pomieszczeniach zawory
termostatyczne ustawi¢ w sposob
umozliwiajgcy uzyskanie wymaganej
temperatury w pomieszczeniu. Dopiero,
gdy po dtuzszym czasie temperatura nie
osiggnie wymaganej wartosci, podwyzszy¢
temperature ogrzewania (rozdz. 3.3).

Duza oszczednos¢ energii dzieki obnizeniu
temperatury pomieszczenia w ciggu dnia
lub nocy: Obnizenie temperatury
pomieszczenia o 1 K (°C) pozwala
zaoszczedzi¢ do 5% energii.

Dziatanie nieuzasadnione: Ustawienie zbyt
duzej réznicy temperatur miedzy trybem
grzania a trybem oszczedzania. Do
ponownego ogrzania wyzigbionych
pomieszczen, do temperatury trybu
grzania, potrzeba wiecej gazu niz gdyby
urzgdzenie pracowato caty czas
réwnomiernie.

Dobra izolacja cieplna budynku: Ustawiona
oszczedna temperatura nie jest osiggana.
Mimo to oszczedza sie energie, poniewaz
ogrzewanie pozostaje wytagczone.
Rozpoczecie trybu oszczedzania nalezy
woéwczas ustawi¢ wczesnie;.

Przy wietrzeniu nie przesadzac z
otwieraniem okien. Z pomieszczenia stale
ucieka ciepto bez znacznej poprawy jakosci
powietrza.

Wietrzenie powinno by¢ krétkotrwate, ale
intensywne (okna otwiera¢ na osciez).

Podczas wietrzenia pomieszczenia
przykreci¢ zawér termostatyczny lub
nastawic tryb oszczedny.
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5

Lokalizacja btedu

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol
usterka osprzetu:

» przetgcznik (n) ustawi¢ w potozeniu i.
Na wyswietlaczu sygnalizowane sa

Jezeli btad sygnalizowany jest na
wys$wietlaczu krécej niz 1 minute, oznacza to
nie btad, lecz dtuzszy czas przesytu danych.

Z wyjatkiem modutu BM 1 nie podtaczone do

nastepujace btedy. magistrali urzgdzenia sygnalizowane sg na
wys$wietlaczu dopiero po ich zgtoszeniu po
wtgczeniu zasilania. Meldunki te pozostajg do
czasu odfaczenia zasilania.
Symbol Przyczyna Postepowanie
BM2Y - brak Modut magistrali w kotle Y nie Sprawdzi¢ czy wtacznik gtéwny kotta Y wigczony.

zgtasza sie juz.

Sprawdzi¢ oprzewodowanie i w razie potrzeby
usung¢ uszkodzenie.

usterka: XY Btad XY w jednym z kottow. Sprawdzi¢ wyswietlacz kotta lub kottéw i usunac
btad zgodnie z dokumentacja.
HSM 1- brak Modut HSM nie zgtasza sie. Sprawdzi¢ napiecie w module HSM.

Sprawdzi¢ oprzewodowanie i w razie potrzeby
usungc¢ uszkodzenie.

Przetgcznik kodujacy w module
HSM przestawiony pod napieciem
lub nieprawidtowy ustawiony.

Odtaczy¢ na kroétko zasilanie catej instalaciji.

HSM 1 usterka X

Modut HSM sygnalizuje btad X
(= dioda w module HSM pulsuje x
razy).

Patrz instrukcja montazu i obstugi modutu HSM.

HMM Z - brak

Modut HMM o kodzie Z (HK4 do
HK0) nie zgtasza sig juz.

Sprawdzi¢ zasilanie modutu HMM.
Sprawdzi¢ oprzewodowanie i w razie potrzeby
usungc¢ uszkodzenie.

Przetagcznik kodujacy w module
HMM przestawiony pod
napieciem.

Odtaczy¢ na krotko zasilanie catej instalaciji.

HMM Z usterka X

Modut HMM o kodzie Z (HK; do
HK10) sygnalizuje btad X (= dioda w
module HMM pulsuije x razy).

Patrz instrukcja montazu i obstugi modutu HMM.

TF20 Z brak

TF 20 o kodzie Z (HK; do HK;q) nie
zgtasza sie.

Sprawdzi¢ zasilanie TF 20.
Sprawdzi¢ oprzewodowanie i w razie potrzeby
usung¢ uszkodzenie..

Kod zmieniony podczas
eksploataciji.

Odfaczy¢ na krétko zasilanie catej instalaciji.

CAN-usterka 1

Komunikacja miedzy urzgdzeniami
przerwana.

Usungc uszkodzenie.

6 720 611 230 (02.10)

35

Polski



Polski

Lokalizacja btedu

Btad

Przyczyna

Postepowanie

wymagana
temperatura w

pomieszczeniu nie
zostata osiggnieta

zawory termostatyczne nastawione
na zbyt niskg temperature.

zawory termostayczne nastawi¢ na wyzszg
temperature.

krzywa grzania przesunigta zbyt
nisko.

pokretto X regulatora TA 270 ustawi¢ na wyzsza
wartos$¢ lub skorygowac przesuniecie krzywej
grzania.

regulator temperatury w kotle
nastawiony na zbyt niskg wartosc.

regulator temperatury nastawi¢ na wyzszg wartos$¢.

wymagana temperatura wody w
zasobniku nieosiggalna przy
podtaczeniu zasobnika za
posrednictwem modutu HSM,. z
powodu ciagtego priorytetu
przygotowania c.w.u. ogrzewanie
wytgczone.

W celu zapisania w pamieci koricowego punktu
krzywej grzania dla obiegu HKy zmieni¢ punkt
koncowy, dopiero wtedy regulator temperatury
zasilania nastawi¢ na wyzszg wartosc.

powietrze przedostato sie do
instalacji ogrzewania.

odpowietrzy¢ kaloryfery i instalacje ogrzewania.

podgrzew trwa
zbyt dtugo

wytgczona funkcja szybkiego
podgrzewu.

wiaczy¢ funkcje szybkiego podgrzewu.

czas realizacji zbyt krotki lub
podwyzszenie temperatury dla
funkciji szybkiego podgrzewu zbyt
mate.

nastawi¢ wyzszg wartosc.

wymagan
temperatura w
pomieszczeniu
zostata
przekroczona

grzejniki za gorace.

zawory termostayczne nastawi¢ na nizszg warto$¢
temperatury.

pokretto X regulatora TA 270 nastawi¢ na nizsza
wartosc, lepiej skorygowaé przesuniecie krzywej
grzania.

miejsce montazu regulatora

TA 270 niewtasciwe, np. $ciana
zewnetrzna, okolice okna, przeciag
itd., ...

wybraé lepsze miejsce montazu (patrz rozdz. 2.1.2)
lub podtaczy¢ zewnetrzny czujnik RF 1.

zbyt duze wahania
temperatury w
pomieszczeniu

czasowe oddziatywanie innych
zrédet ciepta w pomieszczeniu np.
promieniowanie stoneczne,
os$wietlenie pomieszczenia,
telewizor, kominek itd.

wiaczy¢ funkcje uwzgledniania temperatury w
pomieszczeniu.

wplyw temperatury w pomieszczeniu.

wybrac lepsze miejsce montazu (patrz rozdz. 2.1.2)
lub podtaczy¢ zewnetrzny czujnik RF 1.

wzrost zamiast
spadku
temperatury

czas ustawiony nieprawidtowo.

sprawdzi¢ nastawe.

zbyt wysoka
temperatura w
pomieszczeniu w
trybie oszczednym

zbyt duze pochtanianie ciepta w
budynku.

poczatek trybu oszczednego ustawic¢ na
wczesniejszg godzine.

lub brak regulaciji

nieprawidtowe podtaczenie
regulatora TA 270

sprawdzi¢ i w razie potrzeby poprawi¢
oprzewodowanie zgodnie ze schematem.
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Btad

Przyczyna

Postepowanie

brak wskazania na
wyswietlaczu lub
brak reakgcji
wys$wietlacza

krotki zanik napiecia.

wytaczy¢ wytacznik gtéwny w kotle, po kilku
sekundach ponownie go wtgczyc.

woda w zasobniku
nie podgrzewa sie

regulator temperatury c.w.u. w
kotle nastawiony na zbyt niskg
wartosc.

regulator temperatury c.w.u. w kotle nastawi¢ na
wyzszg wartosc.

regulator temperatury zasilania
kotta nastawiony na zbyt niskg
wartosc (przy podtaczeniu
zasobnika za posrednictwem
modutu HSM).

w celu zapisania w pamieci konncowego punktu
krzywej grzania dla obiegu HKy zmieni¢ punkt
koncowy, dopiero wtedy regulator temperatury
zasilania nastawi¢ na wyzszg wartosc¢.
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Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny Pouzité symboly
» Dodrzujte navod, aby byla zaru¢ena . . .
- - . Bezpecnostni pokyny jsou
tbezva,clna funkce smésovaciho modulu é v textu vyznadeny vystraznym
opent. trojuhelnikem a podlozeny
» Toto pfisluSenstvi smi namontovat a uvést &edou barvou.
do provozu pouze autorizovany servisni -
rrlechanlk JUIV\IVKE,Fn"S kte,ry Je povinen Zvyraznéna slova symbolizuji vysi nebezpedi, %
predlozit k ovéreni platny servisni prukaz. které méze vzniknout, pokud opatteni pro ,8
» Smeésovaci modul topeni se montuje zabranéni Skod nejsou respektovana.

a uvadi do provozu podle prislusného
navodu. Po montazi predejte, prosim,
navod uzivateli.

¢ Pozor znamend, Zze mohou vzniknout
mensi vécné Skody.
* Varovani znamena, Zze mohou vzniknout

Pouziti lehké Ujmy na zdravi osob nebo tézké
» Toto pfisluSenstvi pouzivat vyhradné ve vécné Skody
spojeni s uvedenymi topnymi kotli. Dbat « Nebezpeéi znamena, ze mohou vzniknout
schématu zapojent! téZzkeé Ujmy na zdravi osob.V mimoradnych
Elektrické pfipojeni pfipadech je ohrozen Zivot.
» V zadném pripadé prislusenstvi
nepripojovat k siti 230 V. Upozornéni v textu jsou

oznacena vedle zobrazenym
symbolem. Jsou ohrani¢ena
vodorovnymi ¢arami pod a nad
textem.

» Pred montazi tohoto pfisluSenstvi:
Prerusit privodni napéti (230 V AC) ke kotli
a ostatnim pfipojenym regulaénim a ak&nim
modullm komunikaéni sbérnice.

» PrisluSenstvi nemontovat ve vihkych

prosforeen Upozornéni obsahuji ddlezité informace v

takovych pfipadech, kde nehrozi nebezpeci
pro ¢lovéka nebo kotel.
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Udaje o kotli

1 Udaje o kotli

Toto pfisluSenstvi Ize pfipojit
pouze k topnému zafizeni
schopnému komunikace se
sbérnici, Bosch Heatronic.

1.1  Rozsah dodavky

Rozsah dodéavky viz. obr. 2 na str. 70.

» Ekvitermni regulator TA 270

» Struény navod k obsluze (vlozen)

* CAN-BUS-modul (BM 1)

» venkovni teplotni €idlo s materidlem pro
upevnéni na sténu.

1.2 Technické udaje

rozméry zarizeni obr. 3
jmenovité napéti 0..5VDC
napajeni BUS 17...24V DC
napajeni jmenovitym proudem <40 mA
vystup regulatoru Bus
dovolena teplota okoli:
- TA 270 0...+40 °C
- venkovniho ¢idla teploty -30...4+50 °C
méfFici rozsah c¢idla venkovni -20...+30 °C
teploty
zalozni chod cca. 8 hodin
druh kryti IP 20
q3
tab. 4
Nameérené hodnoty venkovniho €idla
°C Qar °C Qar
-20 2392 4 984
-16 2088 8 842
-12 1811 12 720
-8 1562 16 616
-4 1342 20 528
0 1149 24 454
tab. 5

1.3 P¥isluSenstvi

RF 1: Cidlo pokojové teploty
Pokud misto instalace regulatoru neni
vhodné pro méreni teploty (kapitola 2.1.2).

HSM: Spinaci modul topeni

(pfipustny maximalné 1 HSM)

k fizeni jednoho nesmésovaného topného
okruhu, obéhového Cerpadla a jednoho
nabijeciho Eerpadla zasobniku.

U kaskadového zapojeni spole¢ného ¢idla
nabéhové teploty.

HMM: Smésovaci modul topeni
Rizeni smésSovaného topného okruhu.

TF 20: Dalkové ovladani (volitelné)

k fizeni jednoho topného okruhu.
Volitelné nesméSovany (HK) nebo
smésovany topny okruh (HKj).

Dalsi TF 20 kombinované s HMM mohou
fidit vzdy jeden dal§i sméSovany topny
okruh (HK5_ 10) (kapitola. 1.6).

BM 2: BUS-modul
pro kaskadové zapojeni. Misto instalace:
kotel 2, a pokud je k dispozici, kotel 3.

Uzivatelem instalovany dalkovy spina¢
(napf. ve formé telefonniho modemu, viz.
kapitola 2.2).

TB1: Teplotni omezovac.

40
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Udaje o kotli

1.4 Ostatni udaje

digitalni spinaci |3 spinaci cykly pro den

hodiny

pokojové ¢idlo |lze pfipojit

tepla voda Casovy program nebo ¢asové-
teplotni profil

smésovany sméSovany okruh Fiditelny pres

okruh HSM, dalsi s TF 20 pres
pfifazeny HMM

kaskadové max. 3 plynové kotle

zapojeni s BM 2 pro druhy/tfeti kotel

obéhové ¢asovy program (s HSM)

c¢erpadlo

podlahové vhodné

vytapéni,

klimatizované

podiahy

tab. 6

1.5 Oznacovani v kapitolach

priloha
Legenda k obr.

1 na str. 70;

Prehled obsluhy:

displej
kontrolka ,,

kontrolka ,,

kontrolka ,,

33—~ Sa-o

trvalé topeni“

tlacitko ,trvalé topeni
tlacitko ,,Usporny provoz*

Usporny provoz*

oto€ny regulator ,topeni“

topeni®

moto¢ny regulator ,teplota Usporného

provozu (poklesu)*

tlacitko ,m

= Q0T OS>

otoény regulator ,,programovani / info*

inus“ nebo ,méné*“

tlacitko ,,plus“ nebo ,vice“
tlacitko ,dale”
tlacitko ,smazat”

Legenda k obr. 4 a 5 na str. 71;
Priklady systému:

AF ¢idlo venkovni teploty

BM1 BUS-modul

BM2 BUS-modul pro kaskadové zapojeni

HKj. 10topné okru
HMM sméSovaci
HSM spinaci mo

hy
modul topeni
dul topeni

HW  hydraulicka vyhybka

KKP  cCerpadlo okruhu kotle

KP Cerpadlo zavésného kotle

KW pfipoj studené vody

LP nabijeci ¢erpadlo zasobniku

MAG membranova expanzni nadoba

M, 10 servomotor sméSovace

MF, _4oCidlo ndbéhové teploty sméSovaného
topného okruhu

Po..10 ©obéhové Cerpadlo topného okruhu

PS spojka

SF teplotni idlo zasobniku TUV (NTC)

TB1  Teplotni omezovacé

TA 270 ekvitermni regulator

TF 20 dalkové ovladani

VF spole¢né nabéhové ¢idlo

ws zasobnik TUV

WW  pfipojka teplé vody

z cirkulaéni pfipojka

ZP cirkula¢ni ¢erpadlo

1) Pokud je kazdy topny okruh vybaven
pfifazenym TF 20, Ize ekvitermni regulator
namontovat vedle kotle.

2) volitelné

Cesky

Legenda k obr. 15 na str. 74;

Misto montaze venkovniho ¢idla:

H,Y sledovana obytna plocha

[ ] Doporucené misto montaze

ﬁ Okolnostmi podminéné umisténi
venkovniho ¢&idla teploty

Legenda k obr. 17 az 20 od str. 75;
Elektrické pripojeni:

A rozbocovaci krabice
AF ¢idlo venkovni teploty
B Ucastnici sbérnice

BM1 BUS-modul
RF 1 dalkové ¢idlo
TA 270 ekvitermni regulator

Legenda k obr. 21 na str. 76;

Diagram topné krivky:

AT venkovni teplota

E koncovy bod

F patni bod

GHK smésSovany topny okruh

UHK nesmésSovany topny okruh

vT teplota otopné vody v nabéhovém okruhu

6 720 611 230 (02.10)
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1.6 Priklad systému
Priklad systému viz. obr. 4 na strané 71.

TA 270 mize pres HSM fidit jeden
nesmésovany topny okruh HKj a pfes HMM
jeden smésovany topny okruh HKj.

Volitelné Ize tyto topné okruhy fidit pfes vzdy
jeden TF 20.

Kazdy dalsi sméSovany topny okruh
HK.,...HKq vyZaduje vZdy jeden TF 20 a jeden
HMM (maximalné 9, obr. 4).

Timto Ize u systému s TA 270 pouzit max.
11 TF 20, max. 10 HMM a jeden HSM.

> Uéastniky komunikaéni sbérnice (TA 270,
TF 20, HSM a HMM) kédovat podle
pfifazeni k topnému okruhu (viz. kap. 3.1).

Platné hodnoty pro pfislusny okruh jsou
zobrazeny pouze na p¥ifazeném TF 20.

Na TA 270 jsou zobrazovany hodnoty HK,
a HK4, dokud zadné dalkové ovladani
neaktivuje jeden nebo oba topné okruhy
(zobrazeni: dalkove ovladani).

TA 270 vSak vzdy Fidi pfipravu teplé vody,
obéhové Eerpadlo ZP, Eerpadlo ohievu kotle
KP a nabéhovou teplotu topného zafizeni
v zavislosti na nejvys$sSim pozadavku vSech
topnych okruhd.

Zjednodusené schéma systému viz. obr. 4
(vyobrazeni pro spravnou montaz a dalsi
moznosti je tfeba vycist z projekcnich
podkladu).

TA 270 s jednim TF 20 pro nesmésovany
topny okruh:

V8echny Udaje nesméSovaného topného
okruhu jsou zobrazovany a Ize je zménit pouze
na TF 20.

Pro nastaveni na oto¢ném regulatoru (n)
TA 270 vyplyvaji nasledujici zmény:
¢ Poloha 1iit:

— je zobrazeno dalkove ovladani.

— nejsou mozna zadna nastaveni.

* Polohai:

— K nesmésovanému topnému okruhu

nejsou zobrazovany zadné udaje.
* Poloha P:

— Nastaveni vztahujici se na nesmésovany
topny okruh (okruh radiator() nejsou
mozna.

K tomu patfi, mimo jiné: rychle VYP +/-,
T. mist.VYP+/-, patni bod TK +/-,
konc.bod TK +/-.

— Nastaveni top. VYP pri +/- plati pouze
pro topny okruh, ktery patii k TA 270.

V servisni roviné odpadaji nastaveni
navyseni +/-, doba trvani +/- a vliv cidla +/-.
TA 270 s jednim TF 20 pro smésovany
topny okruh:
VSechny Gdaje sméSovaného topného okruhu
jsou zobrazovany a ménény na TF 20.
Pro nastaveni na oto¢ném regulatoru (n)
TA 270 vyplyvaji nasledujici zmény:
* Poloha % :

— je zobrazeno dalkove ovladani.

— nejsou mozna zadna nastaveni.

* Polohai:
— Nejsou zobrazovany zadné udaje
k sméSovanému okruhu.

¢ Poloha P:
— Nejsou mozna nastaveni vztahuijici se
k smésovanému okruhu.
K tomu patti mimo jiné
M rychle VYP +/-, M.T.mist.VYP+/-,
M konc.bod TK+/-, M pat. bod TK+/-.

— Nastaveni top. VYP pri +/- plati pouze
pro topny okruh, ktery patii k TA 270.
V servisni roviné odpadaiji nastaveni

M navyseni +/-, M trvani +/-,
M zasah +/- a M T.max.+/-.

42

6 720 611 230 (02.10)



Udaje o kotli

1.6.1 Priprava teplé vody v zasobniku

» Voli¢ teploty zasobniku topného kotle
nastavit na nejvy$si pozadovanou teplotu
zasobniku.

U hydraulického pfipojeni zasobniku teplé

vody pred hydraulickou vyhybkou nebo

rozdélovacem:

» Cidlo teploty zasobniku ptipoj k topnému
kotli.

» Vratny ventil nebo nabijeci ¢erpadlo
zasobniku pfipojit k topnému kotli.

» U kaskadového zapojeni:
K topnému kotli &. 1 pfipojit s BM 1.

U hydraulického pfipojeni zasobniku teplé
vody za hydraulickou vyhybkou nebo
rozdélovacem:
» P¥ipoijit Cidlo teploty zasobniku a nabijeci
¢erpadlo zasobniku na HSM.
Topny kotel nebo kotel €. 1 (u kaskadového
zapojeni) s BM 1 musi byt v provedeni bez
ohfevu teplé vody.

U pfipojeni zasobniku na HSM:

» Voli¢ nabéhové teploty
topného kotle nastavit
minimalné na hodnotu
pozadované teploty ohfevu
zasobniku (napt. 85°C). U
kaskady na vSech topnych
kotlich.

» Letni provoz s pfipravou
teplé vody: na TA 270
vypnout topeni pouze
otonym regulatorem z 3% (k)
na s a podrzenim tlaCitka

.

1.6.2 Provoz v kaskadé
Kaskady viz. obr. 5 na str. 71.

Pokud fidicim kotlem poZzadovana nabéhova
teplota je po 5-ti minutach jesté 3 K pod
pozadovanou hodnotou, je pfipojen
nasledujici kotel (pfip. po 10-ti minutach dalsi).
Za ucelem rovnomeérného vytizeni kotl,
dochézi vzdy o puinoci ke stfidani fidiciho
kotle.

Podminky pro kaskadu:

Cesky

* maximalné 3 topné kotle s Bosch Heatronic

* BM1vkotle €. 1

* BM 2 s kdédovacim odporem BM2/2 v kotle
c.2

* (pokud je zapojen) BM 2 s kédovacim
odporem BM 2/3 v kotle ¢. 3

* HSM s koédovanim 1 k pfipojeni spoleéného
nabéhového cidla (VF).

VZzdy maximalni pozadovanou
teplotu pro nabéhovou a teplou
vodu nastavit u v8ech kotll
stejné.
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2 Instalace

Detailni schéma systému pro montaz
hydraulickych komponent(l a pfislusnych
fidicich prvkl vyctéte z planovacich podkladd
nebo z rozpisu.

2.1

VAN

Montaz

Nebezpeci: Urazu
elektrickym proudem!

» Pred elektrickym pfipojenim
prerusit zdroj sitového napéti
ke kotli a ke vSem uc¢astnikiim
komunikacéni sbérnice.

2.1.1 Montaz BUS-modulu BM 1

BM 1 je jiz kompletné z vyroby pfipraven

k montazi.

Plynovy kotel s Bosch Heatronic

» Sejméte odnimatelny plastovy kryt smérem
doll (obr. 6).

» Sejméte kryt (obr. 7).

» Vytahnéte zaslepku (obr. 8).

» BM 1 zasunout ve vodicich liStach nahoru
az k zajisténi a nasadit viko (obr. 9).

» Konektor BM 1 nastréit na pfislusné misto
(ST 9 modul TA) (obr. 10).

» Pripojit komunikaéni linku (BUS) (obr. 18).

» Namontujte kryt (obr. 7) a odnimatelnou
clonku (obr. 6).

Plynovy kotel s Bosch Heatronic a textovym
displejem

» Sejméte odnimatelny plastovy kryt smérem
dolt (obr. 6).

» Sejméte kryt (obr. 7).

» Odejmout textovy displej (obr. 11).

» Vestavét BM 1 shora uvedenym zplisobem
(obr. 8,9 a 10).

» Textovy displej (obr. 11) opét namontovat.

» Pripojit komunikacni linku (BUS) (obr. 18).

» Namontujte kryt (obr. 7) a odnimatelnou
clonku (obr. 6).

2.1.2 Montaz regulatoru

P¥i zapnutém vytapéni mistnosti:

Kvalita regulace regulatoru je zavisla na misté
instalace.

Doporucené misto instalace pro regulator:
obr. 12.

Pozadavky na misto instalace:

+ Instalacni mistnost (=fidici mistnost) musi
byt vhodna pro regulaci obou topnych
okruhtl (HKg a HK4) (viz. kapitola 1.6)

* (pokud mozno) vnitini sténa bez prlvanu
nebo tepelného zareni (také ze zadu), napf.
skrz zazdénou Sachtici nebo dutou sténu
atd.)

» volna cirkulace vzduchu mistnosti skrz
vétraci otvory nad a pod regulatorem
(ponechat volnou Srafovanou plochu na
obr. 12).

Jsou-li v Fidici mistnosti termostatické ventily:
» Termostatické ventily zcela otevrit.

» Vykon topnych téles nastavit pomoci
stavitelného Sroubeni zpétného pritoku co
nejméné.

Tim je Fidici mistnost ohtivana stejné jako
ostatni mistnosti.

Pokud neni k dispozici vhodné misto
instalace:

» RF 1 (pfisluSenstvi) namontovat do
prostoru, ktery vykazuje nejvétsi pozadavek
na teplo, napf. détsky pokoj nebo
koupelna.
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V provozu smi byt vzdy pouze
jedno pokojové ¢&idlo.

» V pfipadé potreby
namontovat spina¢ (neni
soucasti dodavky), ktery
pokojové ¢&idlo RF 1 prerusi.
Pak je aktivni ¢idlo vestavéné
do horniho dilu regulatoru.

Montaz

» Odejmout horni dil (a) (obr. 13).

Pfi montaZzi soklu musi byt ¢itelny popis svorek

(obr. 14):

» Sokl namontovat pomoci dvou $roubl (c)
na béznou krabici pod omitku (d) o
@ 60 mm .

-nebo-

» Sokl pfipevnit Ctyfmi Srouby pfimi na sténu
(montaz soklu: obr. 14).

» Provést elektrické pfipojeni (viz. kap. 2.2).
» Nasadit horni dil (a).

2.1.3 Montaz cidla venkovni teploty
(obr. 15)

Dodané ¢idlo venkovni teploty AF je uréeno
pro montéaz na omitku.

» Uréeni montazniho mista teplotniho Cidla

venkovni teploty:

- Severovychodni az severozapadni
strana domu

— Optimalni montazni vyska: svisly stfed
otapéné plochy (vyska H 1/2 na obr. 15)

— Umisténi minimalné 2 metry nad urovni
terénu

— Bez vnéjsiho teplotniho zplsobeného
okny, dvefmi, kominem, pfimym
oslunénim nebo jinak

— Bez vlivu proluk, vyklenkd, balkénovych
nastaveb, stfesSnich previsl apod.

— Pokud je poloha hlavnich obytnych
prostor situovana na jednu svétovou
stranu, pak midze byt ¢idlo regulatoru
nasmérovano na tutéz svétovou stranu.
Pokud je poloha obytnych prostor na
rliznych sousednich svétovych stranach,
pak Cidlo regulatoru umistéte na
klimaticky nejméné pfiznivou stranu
domu.

P¥i montéazi na vychodni stranu
domu:

» Dbejte na to, aby ¢idlo bylo
zastinéno v ¢asnych rannich
hodinach sousednim domem
nebo balkonem.

» Dlvodem je ranni ozareni
sluncem, které rusi vytapéni
otopné soustavy po uplynuti
utlumového no¢niho
programu.

Montaz teplotniho ¢idla venkovni teploty
(obr. 16)
» Sejméte kryt pfistroje.

» Kostru pristroje s ¢idlem upevnéte dvéma
Srouby na vnéjsi sténu domu.

2.1.4 Montaz prislusenstvi

» PrisluSenstvi namontujte v souladu se
zakonnymi predpisy a instalaénim
navodem.

6 720 611 230 (02.10)
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2.2 Elektrické zapojeni

» Komunikacni spojeni TA 270 k dalSim
Ucastnikdim komunikacéni sbérnice (obr. 17):
Pouzit félii stinéné 4-zilové médéné
vedeni s prifezem vodi¢d min.

0,25 mm?,

Indukéni vlivy Ize oCekavat v blizkosti
silnoproudého vedeni, v blizkosti troleji,
trafostanic, rozhlasovych a televiznich
prijimacl, amatérskych vysilacek,
mikrovinnych zafizeni apod., proto se
doporucéuje pouzit k instalaci stinéné vedeni
pro méfici signaly.

» VSechna vedeni 24 V (MaR signaly)
pokladejte oddélené od sitovych vedeni
(230 V nebo 400 V) k zabrané vzniku poruch
induktivnim ovliviiovanim (min. odstup
vedeni 100 mm).

» Maximalni délka vodi¢t komunikac¢niho
spojeni (BUS):

— Mezi nejvzdalenéjSimi ucastniky
sbérnice cca. 150 m.

— Celkova délka vSech vedeni cca. 500 m.
Nainstalovanim rozboc¢ovacich krabic
Ize délky vedeni.

Zamezit chybnym funkcim:

» Ugastniky komunika&ni
sbérnice nepropojovat do
okruhu.

» Zasadné propojit svorku 1 se
svorkou 1 atd.

Osazeni zil:

e 1 = zdrojové napéti 17...24 V DC
* 2 =datové vedeni (BUS-High)

« 4=GND

* 6 = datové vedeni (BUS-Low) .

» Délka vedeni a jeho pridrez k teplotnimu
¢idlu venkovni teploty:

- délka do 20 metri 0,75 az 1,5 mm?
— délka do 30 metrd 1,0 az 1,5 mm?
— délka pres 30 metrd 1,5 mm?
» TA 270, napf. pFipojit pfimo k BM 1
(obr. 18).
Pokud je k dispozici:

» Pripoijit externi pokojové ¢idlo RF 1
(pfislusenstvi) (obr. 19).

V pfipadé potreby prodlouzit
kabely RF 1:
» Vedeniprodlouzit kroucenym

dvojitym kabelem (min. 2 x
0,75 mm? a max. 40 m).

Pokud je k dispozici:
» pripojit dalkovy spinac¢ (pfisluSenstvi; neni
soucasti dodavky). (obr. 20).

Funkce dalkového spinace:

» P¥i zavfeném spinacim kontaktu:
Usporny provoz topnych okruh( fizenych
TA 270.

» P¥i otevieném spinacim kontaktu:

Je prevzat druh provozu nastaveny na
TA 270.

Dalkovy spina¢ musi obsahovat
bezpotencialni kontakt vhodny
pro 5V DC.
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3 Obsluha
3.1  Provozni nastaveni
3.1.1 Kédovani uéastniki komunikaéni

sbérnice

Regulator miize ptes komunikaéni sbérnici
ovladat nasledujici moduly:

— spinaci modul topeni HSM
— smeésSovaci modul topeni HMM

Volitelné mdze byt kazdy topny okruh
ovladan pomoci jednoho TF 20.

Moduly pak Fidi externi zafizeni jako
Cerpadla, servomotor smésovace, Cidla
atd.

VSechny ucastnici komunikaéni sbérnice —
vyjma TA 270 — musi byt kédovany. Tim
»,Zna“ kazdy ucastnik své ukoly v systému.

TA 270 je automaticky zodpovédny za

nasledujici topné okruhy (dokud neni na

jeden z téchto topnych okruhl kédovan

TF 20):

- nesmésSovany topny okruh HK; (pfes
HSM)

- sméSovany topny okruh HK; (pfes HMM)

V uvedeném standardnim pfipadé, kédovat
TA 270 pfitazené HSM na 1, i kdyz je

k tomu pfipojeno obéhové Cerpadlo
topného okruhu HKq (viz. kap. 1.6).

TA 270 pfitazené HMM kédovat rovnéz
na 1 (viz. kapitola 1.6).

3.1.2 Koédovani pfi pripojeni jednoho

>

TF 20 s prifazenim nesmésovaného
topného okruhu HKj,

Koédovani na TF 20 nastavit na 0 a kédovani
HSM na 1 (viz. kap. 1.6).

3.1.3 Kodovani p¥i pripojeni jednoho
nebo vice TF 20 s pfifazenim
smésovanych(ého) topnych(ého)
okruhti(u) HK;...HK4q

» Pro sméSované topné okruhy HKj,

HK....HKq: nastavit kédovani na
pfislusném TF 20 a pfifazeném HMM podle
Gisla topného okruhu na 1, 2 ...10 (viz.
kapitola 1.6).

Priklad:

HKi=1:HMM =1aTF 20 =1
HK, =2: HMM =2aTF20 =2
atd.

3.2 VSeobecné pokyny

P¥i uzavieném krytu jsou vSechny funkce
aktivni (viz. ,Reakéni doby* na str. 65).

TA 270 pracuje s prednastavenymi topnymi
kfivkami (pro topné okruhy HK, a/nebo
HK4). Topné kfivky vytvareji spojitost mezi
venkovni teplotou a nabéhovou teplotou
(teplotou topného télesa.

Jsou-li topné kfivky spravné nastaveny,
zlstava teplota mistnosti pfes vykyvy
venkovnich teplot stale stejna (dle
nastaveni termostatickych ventilt topnych
téles).

Pokud se reguluje alespon jeden topny
okruh podle oto&ného regulatoru X% (k) na
TA 270, pak sviti spodni kontrolka (I).

Voli¢ nabéhové teploty na
topném zafizeni nastavit na
maximalni potfebnou
nabéhovou teplotu.
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3.3 Nastaveni teploty topeni (k)

» Teplota topeni (=nabéhova teplota, na
kterou se pfi ,normalnim topném provozu“
reguluje) se méni otoénym regulatorem
15 (K).

Presné hodnoty viz. kapitola 3.7.10.

Topné kfivky se paralelné posunou

a smésovany topny okruh se pozméni

o Uc¢elnou hodnotu.

Pokud jeden z topnych okruhl pozaduje
teplo, pak reguluje TA 270 topny kotel na
pozadovanou teplotu.

3.4

» Otevrit kryt.

» Otocnym regulatorem @ (m)zménit teplotu
poklesu (=nabéhova teplota, na kterou se
reguluje v ,,usporném provozu®).

Presné hodnoty viz. kapitola 3.7.10.

l'}/" \\
#- |
« /1

Topné kfivky se paralelné posunou

a sméSovany topny okruh se pozméni

0 Ucelnou hodnotu.

Pokud jeden z topnych okruh pozaduje
teplo, pak reguluje TA 270 topny kotel na
pozadovanou teplotu.

Nastaveni teploty poklesu (m)

Doporuceni:

» Pokud je budova dostate¢né izolovana:
nastavit oto€ny regulator C (m) na
(protizamrazova ochrana).

» Pro zamezeni silnému vychladnuti
mistnosti: vyuzit pokojoveé fizeného poklesu
(viz. kapitola 3.7.10).

3.5 Ochrana proti zamrznuti

Jsou-li oto&né regulatory <% (k) a C (m)

v poloze #, je aktivni protizamrazova ochrana
pro topné okruhy regulované TA 270.

Je-li nyni jeden z téchto oto¢nych regulatort
v poloze #, plati protizamrauova ochrana pro
tento provozni rezim.

» Pfi vypnutém natapéni mistnosti
a venkovnich teplotach nizSich nez
nastaveno spodni T zas+/-, je aktivni
protizamrazovéa ochrana systému
(viz. str. 31).

» P¥izapnutém natapéni mistnosti a pokojové
teploté pod 5°C, je aktivni protizamrazova
ochrana systému.

» V zavislosti na pfipojeni zasobniku
a nastaveném programu teplé vody je
zaru€ena protizdmrazovéa ochrana
v zasobniku TUV (viz. kapitola 3.7.6).

3.6
3.6.1

Zmeéna druhu provozu

Automaticky provoz
(zakladni nastaveni)

* Automatické stfidani mezi normalnim
topnym provozem a Uspornym provozem
podle zadaného ¢asové programu.

» Topny provoz (=den)): reguluje se na
teplotu nastavenou na oto¢ném regulatoru
3£ (K).

+ Usporny provoz (=noc): reguluje se na
teplotu nastavenou na oto¢ném regulatoru
@(m).

Jiné provozni rezimy jsou indikovany
kontrolkou.

Je mozné kdykoliv se vratit k automatickému
provozu.

3.6.2 Trvalé topeni (g)

Pri ,trvalém topeni“ se trvale reguluje na
topnou teplotu nastavenou na oto¢ném
regulatoru x¥ (k). Nastaveni Casového
programu jsou ignorovana.
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» Stisknout tlagitko C | (g).
Provozni rezim ,trvalé topeni“ pro oba
topné okruhy je zapnut.

-:;—(@:)

Provozni rezim z{stava zachovan, dokud:

* neni opét stisknuto tlacitko G; pak je opét
nastaven automaticky provoz.

* neni stisknuto tlacitko D (h); pak je
nastaven ,,usporny provoz“.

Doporuceni pro letni obdobi:

» Stisknout tlagitko | a oto&ny regulator 3%
(k) nastavit na .
Obéhova Cerpadla topnych okruhl (HK, a/
nebo HK;) se zastavi.
Protizamrazova ochrana a ochrana
zablokovani ¢erpadla je aktivni!

3.6.3 Usporny provoz (h)

P¥i ,,usporném provozu“ se trvale reguluje na
Luspornou teplotu“ nastavenou na oto¢ném
regulatoru { (m) (viz. kapitola 3.4). Nastaveni
C¢asového programu jsou ignorovana.

» Stisknout tlagitko [ D (h).
Provozni rezim ,Usporny provoz“ pro oba
topné okruhy je zapnut.

Provozni rezim zlstava zachovan, dokud:

« Ptlnoc (00:00 hodin); je opét nastaven
automaticky provoz.

+ stiskne-li se opakované tlagitko [ ; pak je
opét nastaven automaticky provoz.

« stiskne-li se tlagitko (] (g); pak je
nastaveno ,trvalé topeni“.

Doporuceni:

Pouzijte tuto funkce, pokud jdete dfive spat

nebo na delSi dobu opoustite mistnost.

Vratite-li se pred plinoci:

» Stisknout tlagitko [ D (h).
Pak je opét nastaven automaticky provoz.

3.7 Programovani
Pfehled naleznete na str. 76.

* Vyobrazena jsou vzdy nastaveni
z vyrobniho podniku.

» Zménénou konfiguraci systému, napf.
pfipojené dalkové(d) ovladani, se méni
zobrazeni, néktera odpadnou. Blizsi
informace jsou v pfislusném podrobném
popisu.

3.7.1 VSeobecné pokyny

» Otevfenim krytu je mozné zacit
programovat.

» Za uCelem zmény zobrazené hodnoty
o jednotku kratce stisknout tlagitko (+) (p)
nebo (=) (0).
Dlouhé stisknuti vétSinou zmeéni hodnotu
rychleji.

Pro potvrzeni zmén:

» Po ukon&eni programovani zavfit kryt.
Dokud jsou vSechny zmény realizovany,
mohou uplynout az 3 minuty.
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3.7.2 Nastaveni jazyka (English +/-)

Jakmile je k dispozici napéti, zobrazi se

English +/- a pomoci tladitek (+) nebo (=) Ize

nastavit pozadovany jazyk.

Je-li nutné pozdéji zvolit jiny jazyk:

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tlacitko @ stisknout kratce tolikrat, dokud
se nezobrazi English +/-.

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit pozadovany
jazyk.

K dispozici je:

» anglicky (English)

» polstina (Polski)

» chorvatstina (Hrvatski)

» slovinstina (Slovensko)

» Cestina (Cesky).

3.7.3 Nastaveni dne v tydnu, hodin a

programu dovolené

Po uvedeni do provozu nebo po delSim
vypadku proudu je nutné nejprve nastavit den
v tydnu a potom hodiny.

Den v tydnu (volba dne +/-)
» Spinac (n) otoCitna © .
Zobrazi se volba dne +/-.

» Zobrazi-li se misto toho nastav. hod. +/- :
stisknout tlagitko (=) (q).

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit aktualni den
v tydnu.

Hodiny (nastav. hod. +/-)

» Spinac (n) otoCitna © .
Je zobrazeno nastav. hod. +/- .

» Je-li misto toho zobrazeno volba dne +/- :
stisknout tlacitko ©).

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit hodiny.
Sekundy jsou pfi stisknuti tlagitka
nastaveny na 0. Pusti-li se tlaCitko, Cas bézi
dale.

Pro nastaveni letniho-/zimniho &asu:

» Hodiny nastavit jak popsano.

» Spinaci body (za¢atek topeni, zacatek
poklesu, atd.) neménit.

Program dovolené (dny dovolene +/-)

Program dovolené reguluje topné okruhy
regulované TA 270 na nabéhovou teplotu
nastavenou na otoé¢ném regulatoru (.
Jsou-li vSichni t€astnici komunikacni sbérnice
soucasné nastaveny na dovolenou, zasobnik
TUV vychladne a obéhové Eerpadlo vypne.

» Spinac (n) otoCitna © .

» Stisknout tla¢itko (=) (q) tolikrat, dokud se
nezobrazi dny dovolene +/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit pocet dnli
dovolené (maximalné 99 dna).

Aktualni den se pocita jako den
dovolené, tzn. program
dovolené zac¢ing okamzité. Den
navratu se pocita pouze tehdy,
nema-li se v tento den topit!

» Stisknout tladitko ).

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit provozni rezim
pro ¢as po programu dovolené:

- automatika +/-, ma-li byt topeno od
1. zac¢atku topeni.

— doba trv.top.+/-, ma-li byt topeno jiz od
pllnoci, napf. protoze se chcete vratit jiz
dopoledne.

» Uspornou teplotu, ktera ma platit béhem
nepritomnosti, nastavit na oto¢ném
regulatoru C (m).

» Pritom zohlednit snesitelnou teplotu pro
domaci zvifata, pokojové kvétiny, atd.

» Uzavfit kryt.

Od této chvile plati program dovolené.

Zbyvaijici pocet dnl je trvale zobrazen.
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Po uplynuti zadaného poc¢tu dni je
automaticky o pllnoci Usporny provoz
ukonéen a pfepnuto zpét na automaticky
provoz nebo trvalé topeni.

Pro pfed¢asné ukonc¢eni programu dovolené:
» Dvakrat stisknout tlagitko ] (g),

-nebo-

» Vynulovani poctu dni.

3.7.4 Nastaveni topného programu pro
nesmésovany topny okruh (HKj)

Moznosti nastaveni

* maximalné tfi zacatky topeni a poklesu pro
den

 volitelné pro kazdy den stejné ¢asy nebo
pro kazdy den rozdilné Casy.

Nastavit spinaci body (za¢atek topeni
a poklesu)

Z vyroby je nastaven jeden zacatek topeni

a jeden zacatek poklesu (Usporného provozu).
Neobsazené spinaci body jsou

zobrazeny --i-- .

» Spinac (n) otoCit na it .
Zobrazi se volba dne +/-.

» Tladitky (+) nebo (=) zvolit den v tydnu:

— vsech. dny tydne: kazdy den zacit
s topenim ve stejnou hodinu a kazdy den
zacit s poklesem ve stejnou hodinu.

— jednotlivy den v tydnu (napf. Ctvrtek):
vzdy v tento den tydne, v zadany Cas
pfisludny program. tzn. kazdy Ctvrtek ve
stejny ¢as zadit s topenim, nebo
poklesem.

Byly-li u jednoho jednotlivého
dne zménény Casy, objevi se
u vsech. dny tydne--:-- jako
¢as, to znamena, ze
momentalné neexistuje
spoleény spinaci bod pro
vS8echny dny v tydnu. Spinaci
body pro jednotlivé dny jsou
vSak aktivni.

» Stisknout tlacitko ).
Je zobrazeno 1.start vytapeni.

» Tladitkem (+) nebo (=) nastavit pozadovany
prvni za¢atek topeni.

» Stisknout tlagitko ).
Je zobrazeno 1.start uspory.

» Tladitkem (+) nebo (=) nastavit pozadovany
prvni zacatek poklesu.

» Stisknout tladitko ).

» Pokud pozadovano: nastavit dalSi zacatky
topeni a poklesu uvedenym zplsobem.

-nebo-
» Nastavit spinaci body pro dalsi den v tydnu.

- Tlagitko () stisknout tolikrat, az je
zobrazeno volba dne +/-.

— Zvolit den a zadat Casy.

Vybér spinaciho bodu
Spinaci body, které nemaji byt zménény, Ize
preskodit tlacitkem (=) (q).

» Tlacitko @ stisknout tolikrat, az je zobrazen
pozadovany spinaci bod.

Vymazani spinaciho bodu

» Tlacitko @ stisknout tolikrat, az je zobrazen
pozadovany spinaci bod.

» Tlacitko O C (r) stisknout kratce tuzkou.

Na displeji se objevi --:-- (viz. tézZ
kapitola 3.7.14).
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Neni-li k dispozici topny okruh:
» Vymazat vSechny spinaci
body.

» Patni a koncovy bod topné
kfivky nastavit na 10°C (viz.
kapitola 3.7.11).

3.7.5 Nastaveni programu pro

smésovany topny okruh (HK;)

Moznosti nastaveni

maximalné tfi zaatky topeni a zaCatky
poklesu & den pro topeni sméSovaného
topného okruhu

volitelné pro kazdy den stejné asy nebo
pro kazdy den rozdilné ¢asy

Topny program pro topny okruh HKj
k fizeni obéhového Cerpadla a smésSovace
na HMM.

Nastavit spinaci body

»

| 2

Spina¢ (n) nastavit na x .

Postupovat dale zplsobem uvedenym
v kap. 3.7.4.

3.7.6 Nastaveni programu teplé vody

VSeobecné

Pro indikaci a nastaveni programu teplé
vody slouzi vyhradné TA 270.

dny dovolene +/- (viz. ,Program urlopowy
(dni urlopu +/-) na str. 16) nebo dalkove
zablok.(viz. kap. 3.7.17) vede k
zablokovani pfipravy teplé vody pouze
tehdy, kdyz je u vSech TF 20 ve stejném
Case aktivovana stejna funkce.

Vyrobcem je nastaven ¢asovy program pro
pfipravu teplé vody.

Pokud neni stisknuto ECO-tlagitko
topného kotle, mlze byt u kombinovanych
kotle, které ohfivaji pitnou vodu
pritokovym principem, zablokovan
komfortni zplsob provozu ptes program
teplé vody. Pak je zapnuty ,normalni“ ohfev
pitné vody pritokovym principem (viz.
navod k obsluze kotl().

Kotle s pfipojenym zasobnikem teplé vody
ohfivaji tento v ¢asové zavislosti.

V &asti ,,Nastavit Casy a teploty pfipravy
teplé vody (Cas zasobniku a tepl.
zasobniku)“ na str. 54 je uvedeno, jak je
mozné zasobnik teplé vody bez vlastniho
regulatoru (s ¢idlem NTC) pfepnout na
Casovy a teplotni program.

Program mize byt kdykoliv pferusen pro
jediny ohfev.

P¥i pfipojeném zasobniku teplé vody s NTC
Cidlem teploty zasobniku je vzdy zaru¢ena
ochrana proti mrazu (10 °C).

Podle nastaveni je provedena prednost
teplé vody nebo dil&i prednost teplé vody,
viz. ,,Vypnuti nebo zapnuti dil¢i pfednosti
zasobniku (uprednost.zas+/-)" na str. 63.
Informace o nastaveném stavu viz.

kap. 3.7.7.
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« Prednost teplé vody znamena, ze
v prlibéhu ptipravy teplé vody je preruseno
vytapéni.

- Casteéna prednost teplé vody, Ze béhem
pfipravy teplé vody neni obslouzen
nesmésovany topny okruh, sméSovany(é)
topny(é) okruh(y) je(jsou) ohfivany dale.

U pfipojeni zasobniku na HSM:

» Voli¢ nabéhové teploty
topného zatizeni nastavit
minimalné na hodnotu
pozadované teploty ohfevu
zasobniku (napt. 85°C).

U kaskady na v§ech topnych
zafizenich.

» Letni provoz s pfipravou
teplé vody: na TA 270
vypnout topeni pouze
oto€nym regulatorem z 3% (k)
na s a podrzenim tlacitka

.

Pozor: U zasobniku teplé
A vody s kontaktnimym
termostatem neni po ,,dobu
blokace" zaru¢ena
protizamrazova ochrana (viz.

str. 19).

Tepla voda: ihned (=program 1x preskogit)
(okamzite:ne +/-)

» Spinac (n) nastavit na =.

Je zobrazeno okamzite:ne +/- .

Soucasné zapnout (+) nebo (=) zapnout/
vypnout automaticky program. Pfitom

znamena:

— okamzite:ne +/-: normalni automaticky
program (provoz teplé vody odpovidajici
zadanému ¢asovému programu, resp.
¢asovému/teplotnimu programu).

— okamzite:ano +/-: Zasobnik je pres
zablokovani pfipravy teplé vody (ihned)
jednou ohfat. Je-li zasobnik jiz nabity,

skoci indikace ihned zpét na

okamzite:ne +/- .

- U kombinovaného kotle je komfortni
provoz aktivni po dobu dvou hodin.

P¥i zadaném Casovém/teplotnim profilu je

vytapéno na nejvyssi programovanou

teplotu (max. 60°C). Eventuelné

naprogramovana termicka dezinfekce je

ignorovana.

Nastavit ¢asy pro pfipravu teplé vody
(uvolnéni a zablokovani)

Maximalné tfi zapinaci- a vypinaci body na

den pro pfipravu teplé vody.

Béhem ¢asu pripravy teplé vody je
zasobnik dohfivan pouze pfi odbéru vody

nebo ochlazeni.

Pro systémy se zasobnikem teplé vody:
Tepla voda je v omezeném mnozstvi

k dispozici i béhem doby uzavéry.

Dle velikosti zasobniku a spotieby teplé
vody staci €asto jeden ohfev zasobniku na
den (napf. pred za¢atkem prvniho vytapéni
nebo vecer po posledni topné fazi).

Pro systémy s kombinovanymi kotli,
které vyrabéji teplou vodu pratokovym

principem:

Béhem doby zablokovani musi vodovodni
kohout teplé vody zlstat piipadné tak
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dlouho otevieny, dokud nezaéne odtékat
tepla voda, ponévadz interni vymeénik tepla
kotle (napt. u kombinovanych zafizeni)
nezlstava ohraty.

JelikoZ béhem pfipravy teplé
vody je topeni obsluhovano
méné nebo vibec, je
smysluplné vyhnout se pfipravé
teplé vody v pribéhu prvniho
denniho ohfevu.

» Spinac (n) nastavit na =&.
» Stisknout tlacitko ).
Zobrazi se volba dne +/-.
» Tladitky (+) nebo (=) nastavit den v tydnu.

» Stisknout tlagitko ).
Je zobrazeno 1. odblokovani.

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit prvni ¢as
uvolnéni.

» Stisknout tlacitko ).
Je zobrazeno 1. zablokovani.

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit prvni ¢as
blokovani.

» VSechny ostatni spinaci body nastavit
zplsobem popsanym obsirné
v kapitole 3.7.4.

Nastavit ¢asy a teploty pripravy teplé vody
(€as zasobniku a tepl. zasobniku)

Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy,
kdyz je na topny kotel nebo HSM pfipojen
zasobnik teplé vody bez vlastniho regulatoru
teploty (s NTC ¢&idlem).

Kdyz je zasobnik teplé vody pfipojen pres
kontaktni termostat, mUze nastat funkce
TUV: jen cas +/-.

Nejprve musi byt navolena
funkce ,,Casovy a teplotni
program pro zasobnik teplé
vody*.

Ke kazdému zadanému €asu musi byt
pfifazena teplota zasobniku, o kterou usiluje
regulator. Pfi pfednosti pfipravy teplé vody je
rychle dosazeno vyssich teplot.

Ochlazeni na nizsi Uroven je
provadéno prevazné pres
spotfebu teplé vody. To
znamena, ze i kdyZ je nastavena
nizsi teplota zasobniku, mize
byt v zasobniku horka vodal

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tladitko () stisknout tolikrat, az je
zobrazeno:
— TUV: jen cas +/- nebo
— TUV:cas+tep. +/-

» Tlacitky (+) a (=) zvolit fizeni Easu a teploty
(TUV:cas+tep. +/-).

Plynovy kotel se zasobnikem teplé vody
TUV: jen cas +/-: Béhem zablokovani se
zasobnik teplé vody ochlazuje
(nekontrolované) podle ¢etnosti odbérd

a pritokové teploty vody az na teplotu ochrany
proti mrazu (10 °C).

TUV:cas+tep. +/-: Zvolit Ize max. Sest
rozdilnych ¢asovych bodl véetné pfislusné
teploty zasobniku.

Zasobnik se co nejrychleji ohfiva na zadany
teplotni profil. Rychlost ochlazeni zavisi na
odbéru vody a na teploté studené vody!

Plynovy kotel bez pFipravy teplé vody
Zadana nastaveni a ¢asy nejsou brany na
védomi!

» Spinac (n) nastavit na =.

» Stisknout tlacitko ).
Zobrazi se volba dne +/-.

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit den v tydnu.

» Stisknout tlagitko ).
Je zobrazeno 1. cas zasobniku .
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» Tladitky (+) a (=) nastavit ¢as. 3.7.7 Zobrazeni hodnot (i)
» Stisknout tlagitko ). ) » Spina¢ (n) nastavit na i.
Je zobrazeno 1.T. zasobniku . Hodnoty jsou zobrazeny po dobu 4-ti
» Tladitky (+) a (-) nastavit teplotu zasobniku. sekund, pak se objevi automaticky dalsi
» Pro dosaZeni uzavéry od tohoto okamziku, hodnota.
nastavit teplotu ,,zasobniku“, napft. na » Zastaveni automatického prepinani:
10°C. stisknout tlagitko (+) nebo (-).
o S - (¥): skodit na dalsi hodnotu.
ERDEE nebezpeom oparve’nl. - (=) skodit na predeslou hodnotu.
> ggﬁlzoet)ll(Péiioisdoobg SO » Novy start automatického zobrazovani:
a k termické dezinfekcil stisknout tladitko &) (q)-
» Pro nastaveni teplot zasobniku nad 60°C Pfi indikaci --.- je pfislusna
(do 70 °C): Stisknout tlagitko (+) po dobu hodnota teploty pfi uvedeni do
cca. 5-ti sekund. provozu k dispozici za cca.
1 min., neni k dispozici nebo je
prerusena.

Voli¢ teploty teplé vody na kotli
musi byt nastaven na stejnou
nebo vys$si hodnotu regulatorem

Zobrazeny mohou byt nasledujici hodnoty:

pozadované teploty! text indikace popis
eventuelné zobrazené
» Stisknout tlagitko ). zavady, viz. kap. 5
» Spinaci body 2 aZ 6 zadat stejnym venkovni teplota | venkovni teplota
zpUsobem. T.mist. je skuteéna teplota mistnosti

(kdyZ neni pfipojen RF 1)
T.mist.na REG je |teplota mistnosti na TA 270
(kdyZ je pripojen RF 1)

Indikace --:-- znamena, Ze tento
spinaci bod neni obsazen.

T.mist.na RF je teplota mistnosti na RF 1
(kdyz je pripojen RF 1)
Ctvrtek aktualni den v tydnu
nabeh.T.max. / maximalni nabéhova teplota
nabeh T.max. Y" |nastavena na kotli &. Y
nebo
nebo stav voli¢e nabéhové teploty
letni provoz /letni |na kotli &. Y
provoz YV
nabeh.T je nabéhova teplota na kotli,

resp. fidicim kotli (u ¢idla
nabéhové teploty na HSM, je
indikovana jako hodnota)
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text indikace

popis

text indikace

popis

T.nab.pozadovana

TA 270 pozadovana
nabéhova teplota na kotli
(resp. na ¢idle nabéhové
teploty HSM)

ohrev TUV ZAP?

nebo
ohrev zasob. ZAP?
nebo

dobeh ohrevu zas’

2)

stav pripravy teplé vody

nebo
stav ohfevu zasobniku teplé
vody

top.rychle VYP ukazuje, zda probiha
rychloohfev nékterého z
pfifazenych topnych okruht
plamen Y ZAPY stav horaku Y

cerp.kotle Y zAP"

stav obéhového Cerpadla
kotle Y

druh predn. zas.?)

nastaveny zpUsob prednosti
teplé vody (neobjevuje se u
kombinovaného kotle)

cerp.okr. 0 ZAP

stav obéhového Cerpadla
topného okruhu 0, pouze s
HSM

cirkul.cerp. VYP?)

stav obéhového Cerpadla
(pouze s HSM)

Tlacitko @ stisknout po dobu 5-ti sekund:

K DISPOZICI:

BUS-modul
atd.

Seznam rozeznanych
Gcastnikd komunikaéni
sbérnice BUS a Cidel.

nebo nebo

dalk.ovl.okr. 0 TF 20 pfipojeny pro topny
okruh 0

T.Mix okr. je Nabéhova teplota
sméSovaného topného
okruhu 1

nebo nebo

dalk.ovl.okr. 1

TF 20 ptipojeny pro topny
okruh 1

Zpét: stisknout tlacitko @ po dobu 5-ti sekund
nebo pootocit spinac (n).

T.Mix okr.pozad.

TA 270 pozadovana
nabéhova teplota
smésovaného topného
okruhu 1 (kdyZ neni pfipojen
TF 20 pro topny okruh 1)

cerp.okr. 1 ZAP

Stav obé&hového Cerpadla
topného okruhu 1 (kdyz neni
pfipojen TF 20 pro topny
okruh 1)

T.zas.TUV max.?)

max. dovolena teplota
zasobniku, resp. odbérova
teplota teplé vody u
kombinovaného kotle

T. TUV je?

pozadovana teplota teplé
vody

T. TUV pozad. ?

pozadovana teplota teplé
vody

ohrev TUVzablok.?)

(pouze u TUV: jen cas +/-)
stav programu teplé vody

1) Za Y je zobrazeno &islo kotle pfi kaska-
dovém zapojeni. U jednotlivého zafizeni se
kotle ¢islo neobjevi.

2) Zobrazeni se objevi, kdyz je ¢ast zafizeni k
dispozici, resp. kdyz byl jednou rozpoznan.
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3.7.8 Zadat ¢asovy program pro obéhové  3.7.9 Zapnout nebo vypnout rychloohrev

c¢erpadlo (rychle VYP +/- nebo
(zacatek a konec cirkulace) M rychle VYP +/-)
Funkce je zobrazena pouze, kdyz je pfipojen Rychloohfevem je po ,Usporném provozu*“
HSM s obéhovym Gerpadlem. dosazen rychly doohtev na topnou teplotu. PFi
kazdé zméné ,Usporného provozu“ na ,topny
P¥i pFipojeni vrstveného provoz* je po stanovenou dobu uvolnénavyssi s,
zasobniku: nez obvykla nabéhova teplota (hodnoty %
Kdyz je v chodu nabijeci mohou byt zadany v roviné odbornika, viz. >8
Cerpadlo vrstveného zasobniku kapitola 3.7.13, ,Zastavit navyseni
fizené programem teplé vody, je rychloohfevu (navyseni +/- nebo M navyseni
pres cirkulaéni ptipojku +/-)“ na str. 61 a ,,Nastavit dobu rychloohfevu
nasavana voda. Tim je mozna (doba trvani +/- nebo M trvani +/-)" na str. 61).
cirkulace bez pfidavného
obéhového ¢erpadia. Pokud je rychloohfev zapnuty,
mUze byt vyvolan i dvakrat se
» Spinac (n) otoc€it na P. opakujicim stisknutim tlacitka

» Tlagitko (=) (q) stisknout cca. 5 sekund, az tsporného provozu.

se objevi PROG.CIRKUL.CERP .

» Tladitko () stisknout kratce, az je Kdyz je pridavny ohFev zapnut
zobrazeno volba dne +/- . pFi Gsporném provozu nebo
» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit den v tydnu. vzdy, pak je rychloohtev

prerusen po dosazeni teploty
mistnosti nastavené oto€nym

regulatorem 3% (k) (viz.
» Tlagitky (+) nebo (=) nastavit ¢as, od kdy ma ka%itola 3_7_?3;)_( )¢

byt obéhové Cerpadlo v chodu.

» Stisknout tlacitko ).
Je zobrazeno 1. start cirkul.

Nastavena maximalni teplota na plynovém

Casto stadi zapnuti obéhového . P N -
kotli neni ani pfi tom prekroCenal

Cerpadla na dobu 10 az 20 min.

kratce pfed rannim vstavanim. » Spinac (n) otocCit na P.

V dalsim pribehu dne zlstava » Nesmésovany topny okruh: tlagitko &) (q)
obsah potrubi viivem Castéjsich stisknout kratce tolikrat, a je zobrazeno
odbérl vody dostatecné teplé. rychle VYP +/- .

» Stisknout tlagitko ). -nebo-

Je zobrazeno 1. konec cirkul.
» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit ¢as, od

» SméSovany topny okruh: tladitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je zobrazeno M

kterého jiZ nema byt cerpadlo v chodu. :/yTthk:I v’th +/-® bo (=) rychle ZAP +/
, o » Volte tlacitkem (+) nebo (-) rychle +/-
» Stisknout tlacitko ). nebo rychle VYP +/-.

» VSechny ostatni spinaci body nastavit
zplUsobem popsanym obsirmné
v kapitole 3.7.4.
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3.7.10 Volit pfidavny ohfev mistnosti
(T. mist.VYP+/- nebo
M.T.mist.VYP+/-)

Pozadovana nabéhova teplota zavisi na
nastavené topné kfivce, momentalni venkovni
teploté a poloze oto¢ného regulatoru X% (k)
nebo T (m).

Bez pridavného ohfevu mistnosti je nastaven
nasledujici posun nabéhové teploty:

poloha otoéného

regulatoru Teplota mistnosti
% (ochrana proti mrazu) ca. 5°C

el ca. 10 °C
vertikalni poloha ca. 12 °C
stfedova poloha ca. 15 °C

| ca. 20 °C

poloha oto¢ného

regulatoru 3x posun

% (ochrana proti 10 °C pozadovana

mrazu) nabéhova teplota
el -25 K
vertikalni poloha 0K

1 +25 K
poloha oto¢ného

regulatoru posun

% (ochrana proti 10 °C pozadovana

mrazu) nabéhova teplota
el -50 K
vertikalni poloha -37 K
stfedova poloha -25K
i 0K

PFidavnym ohfevem je oto¢nym regulatoriim
3% (k) a  (m) pfifazena hodnota teploty
mistnosti jako poZzadovana hodnota.

Hodnoty jsou shrnuty jako hrubé smérné udaje
v nasleduijicich tabulkach.

poloha otoéného

regulatoru xx Teplota mistnosti
% (ochrana proti mrazu) ca. 5°C

el ca. 17 °C
vertikalni poloha ca. 20 °C

1 ca.23 °C

Pridavny ohfev mlze byt pfipojen volitelné
vzdy nebo pouze pfi ,,usporném provozu“.

» Spinac (n) otocCit na P.

» Nesmésovany topny okruh: tlagitko (=) (q)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi
T. mist.VYP+/-.

-nebo-

» SmésSovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je zobrazeno
M.T.mist.VYP+/-:

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit méd
pfidavného ohfevu mistnosti:

— T. mist.VYP+/-: teplota mistnosti neni
respektovana.

— T. mist.sporo+/-: pfidavny ohfev
mistnosti je aktivni pouze pf¥i ,,Usporném
provozu“. P¥i prechodu z ,topného
provozu“ na ,usporny provoz“ je kotel
vypnuty do doby, kdy teplota mistnosti
poklesne na hodnotu nastavenou
otoénym regulatorem ( (m). Navazné je
regulovano dle nastavené hodnoty pro
pridavny ohrev.

— T. mist.ZAP+/-: pfidavny ohrev je
zapnuty vzdy. Pozadovana hodnota je
pfi topném provozu ur€ena polohou
oto€ného regulatoru xx (k). B€hem
susporného provozu" je pozadovana
hodnota uré¢ena oto€nym regulatorem
(m), jak uvedeno u T. mist.sporo+/- .
Existuje-li v bytu cizi topeni jako napf.
krbova kamna, kachlova kamna, resp.

58

6 720 611 230 (02.10)



Obsluha

oslunéni nebo privan, které ovliviiuje
teplotu ve vSech mistnostech, pak mdze
mit smysl trvaly pfidavny ohrev.

Pridavny ohfev mistnosti pro
topné okruhy HKg a/nebo HKj4
zapnout pouze tehdy, kdyz
teplotni poméry v misté
montaze TA 270, resp. RF 1
jsou vhodné pro regulaci.

» Termostatické ventily v této
mistnosti otevfit minimalné
tak, aby mohla byt dosazena
nastavena teplota mistnosti.

3.7.11 Nastavit topnou kFivku
(volba top.krivky)

Topna kfivka je stanovena jako pfimka vedena
skrz dvé hodnoty (patni a koncovy bod)
(obr. 21).

Nastavit patni bod
(patni bod TK +/- nebo M konc.bod TK+/-)

Patni bod otopné kfivky zobrazuje takovou
teplotu otopné vody v nabéhovém okruhu,
ktera je potteba k vytapéni prostoru pfi
venkovni teploté 20 °C.

Nastaveny mohou byt dvé hodnoty mezi 10 °C
a 85 °C, avs$ak ne vyssi nez nastaveny
koncovy bod.

» Spinac (n) otocCit na P.

» NesméSovany topny okruh: tlagitko &) (q)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi patni
bod TK +/- .

-nebo-

» SmésSovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je zobrazeno M
konc.bod TK+/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit patni bod.

Nastavit koncovy bod
(konc.bod TK +/- nebo M pat. bod TK+/-)

Koncovy bod otopné kfivky zobrazuje
takovou teplotu otopné vody v ndbéhovém
okruhu, ktera je potieba k vytapéni prostoru
pri venkovni teploté -15 °C.

Mohou byt nastaveny hodnoty mezi 10 °C a
85 °C, avSak ne niz8i nez je nastaveny patni
bod.

» NesméSovany topny okruh: tladitko &)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi
konc.bod TK +/- .

-nebo-

» SméSovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je znazornéno
M pat. bod TK+/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) nastavit koncovy bod.

P¥i uvedeni do provozu prevezme TA 270 pro
topny okruh HKg na kotli nastavenou
maximalni nabéhovou teplotu jako koncovy
bod.

Zména koncového bodu na TA 270 se
provede po kratkém stisknuti tlacitka O C (r).
Poté prebira TR 270 opét hodnotu nastavené
maximalni teploty nabéhového okruhu na kotli
jako koncovy bod.

Maximalni nabéhova teplota je
kazdopadné omezena
regulatorem na kotli a nemuze
byt pfekro¢ena.
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3.7.12 Stanovit venkovni teplotu, pfi které

topeni vypne
(top. VYP pri +/-)

Nastaveni z vyrobniho podniku je 99°C. To
znamena, ze funkce je vyfazena a systém
mUze byt uveden do provozu pii kazdé
venkovni teploté.

Zapnout funkci:

»

>

Spina¢ (n) otocit na P.
Tlagitko (=) (q) stisknout kratce tolikrat, az
se objevi top. VYP pri +/- .

Tlagitky (+) nebo (=) nastavit hodnotu mezi
10 °Ca25 °C.

Topné okruhy a prislusna
obéhova Cerpadla jsou

v pfechodném obdobi a v lété
automaticky vypnuty. Provoz
teplé vody neni ovlivnén.

Vypnout funkci, napt. pro uvedeni systému do
provozu v lété:

»

Tlagitky (+) nebo (=) nastavit hodnotu
99.0 °C.

3.7.13 Servisnirovina

(SERVISNI UROVEN)

V této roviné mohou byt zadavany nasleduijici
hodnoty:

sladéni ¢idel mistnosti a dalkovych &idel
navySeni nabéhové teploty pfi rychloohfevu
doba trvani rychloohfevu

prdnik teploty mistnosti pfi navyseni teploty
mistnosti

omezeni max. teploty pro smésovany topny
okruh

navyseni nabéhové teploty pro véechny
smeésSované topné okruhy

CastecCna prednost pro zasobnik teplé vody
hranice mrazu.

Doladit ¢idlo teploty mistnosti
(pokoj.cidlo +/-)

Doladéni vestavéného ¢idla teploty mistnosti
méni indikaci teploty. Hodnota mize byt
korigovana o max. 3 K (°C) v krocich po 0,1 K
smérem nahoru nebo dold.

»

Vhodny (cejchovany) presny méfici pfistroj
umistit tak, aby dobre méil teplotu okoli
Cidla teploty mistnosti, avSak nepredaval
Cidlu zadné teplo.

» Uzavfit kryt.

Cidlo teploty mistnosti chranit minimalné
1 hodinu pred doladénim pred vSemi zdroji
tepla (oslunéni, télesné teplo, atd.).

Otevfit kryt.

» |hned odecist (a pamatovat si) ,spravnou

teplotu mistnosti z presného mériciho
pfistroje.

» Spinac (n) otocCit na P.

Tlagitko (=) (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .

Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM

s obé&hovym Eerpadlem.

Tlagitko () stisknout cca. 5 s, az se objevi
SERVISNI UROVEN .

Tlac¢itko @ stisknout kratce tolikrat, az je
znazornéno pokoj.cidlo +/- .

»Ulozena“ teplota mistnosti je zobrazena s
presnosti 0,1°C.

Tlagitky (+) nebo (=) provést doladéni gidla
teploty mistnosti.
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Doladit dalkové ¢idlo (pfisluSenstvi RF 1)
(dalk.cidlo +/-)

Doladéni pokojového ¢idla by
mélo byt, pokud tfeba,
provedeno jako oddélena
operace.

Doladéni RF 1 méni indikaci teploty. Hodnota

mUze byt korigovana o max. 3 K (°C) v krocich

po 0,1 K smérem nahoru nebo dold.

» Vhodny (cejchovany) pfesny méfici pfistroj
umistit tak, aby dobre méil teplotu okoli
RF 1, avSak nepredaval mu zadné teplo.

» Uzavfit kryt.

» RF 1 chranit minimalné 1 hodinu pred
doladénim pred vS§emi zdroji tepla
(oslunéni, télesné teplo, atd.en.

» Otevrit kryt.

» |hned odecist (a pamatovat si) ,spravnou”
teplotu mistnosti z pfesného mériciho
pfistroje.

» Spinac (n) otoCit na P.

» Tlagitko (=) (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .

Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obéhovym Cerpadlem.

» Tlagitko (=) stisknout cca. 5 s, az se objevi

SERVISNI UROVEN .

» Tlacitko @ stisknout kratce tolikrat, az se
objevi dalk.cidlo +/- .
»Ulozena" teplota mistnosti je zobrazena s
presnosti 0,1 °C.

» Tladitky (+) nebo (=) provést doladéni RF 1.

Zastavit navyseni rychloohievu

(navyseni +/- nebo M navyseni +/-)
Navyseni topné krivky mize byt nastaveno
v rozmezi 10.0 K az 40.0 K (°C) v krocich po
5K (°C).

» Spinac (n) otoCit na P.

» Tlagitko (>) (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obéhovym Cerpadlem.

» Tlacitko @ stisknout cca. 5 s, aZ se objevi
SERVISNI UROVEN .

» Nesmésovany topny okruh: tladitko =)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi
navyseni +/- .

-nebo-

» Smésovany topny okruh: tlagitko =)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi M
navyseni +/- .

» Tladitky (+) nebo (=) zménit navyseni topné
kFivky.

Nastavit dobu rychloohievu

(doba trvani +/- nebo M trvani +/-)
Doba navyseni topné kiivky mlze byt
nastavena v rozmezi 10 min. az 2 hodiny
v krocich po 10-ti minutach.

» Spinac (n) otoCit na P.

» Tlagitko () (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .

Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obé&hovym ¢Eerpadlem.

» Tlagitko (=) stisknout cca. 5 s, az se objevi
SERVISNI UROVEN .

» Nesmésovany topny okruh: tlagitko (=)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi doba
trvani +/- .

-nebo-

» SmésSovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je znazornéno
M trvani +/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) zménit dobu navyseni
topné kfivky.

Zasah navyseni teploty mistnosti
(vliv cidla +/- nebo M zasah +/-)

Funkce je U¢inna pouze pii zapnutém
pfidavném ohfevu mistnosti (viz. kap. 3.7.10).
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Cim vétsi zasah je nastaven, tim vétsi je vliv
vestavéného ¢&idla mistnosti nebo RF 1 na
topnou kfivku (=pozadovanou ndbéhovou
teplotu)).

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tladitko (=) (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obé&hovym Cerpadlem.

» Tlacitko @ stisknout cca. 5 s, az se objevi
SERVISNI UROVEN .

» NesmésSovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az se objevi vliv
cidla +/- .

-nebo-

» Smésovany topny okruh: tlagitko &)
stisknout kratce tolikrat, az je znazornéno
M zasah +/-.

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit zasah
v rozmezi 0 (Zadny vliv &idla mistnosti na
pozadovanou nabéhovou teplotu) az 10
(maximalni vliv ¢idla mistnosti na
pozadovanou nabéhovou teplotu.

| pfi zasahu 0 zGstavaji nasledujici funkce,
pokud jsou zapnuty, u¢inné:

» Preruseni rychloohfevu pfi zapnuti navyseni
ohfevu mistnosti, jakmile je dosaZena
otoénym regulatorem X nastavena
pozadovana teplota mistnosti (viz.
kap. 3.7.9 na str. 24).

» Zapnuti topeni pfi pokojoveé fizeném
Lusporném provozu®“, jakmile je dosazeno
oto&nym regulatorem ( nastavena
pozadovana teplota mistnosti (viz.
kap. 3.7.10).

Omezeni maximalni teploty sméSovaného
topného okruhu (M T.max.+/-)

Omezeni maximalni teploty miize byt
nastaveno v rozmezi 25°C az 60°C v krocich
po 5 K (°C).

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tlagitko () (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obéhovym Cerpadlem.

» Tlacitko @ stisknout cca. 5 s, aZ se objevi
SERVISNI UROVEN .

» Tlacgitko (=) stisknout kratce tolikrat, az se
objevi M T.max.+/- .

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit hodnotu pro
smésovany topny okruh.

Tato funkce ma smysl pfi

pfipojeni podlahového vytapeéni:

» Bezpodminecné pfipojit
uzivatelsky na HMM
omezovac teploty TB1
tohoto topného okruhu.

Funkce muze byt odpojena:

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit hodnotu
99.0 °C.

NavysSeni nabéhové teploty pro vSechny
smésované topné okruhy (navys.T. M +/-)
Navy$eni ndbéhové teploty mlze byt
provedeno v rozmezi 0,0 °C az 10,0 °C.

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tlagitko () (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obé&hovym Eerpadlem.

» Tlagitko (=) stisknout cca. 5 s, az se objevi
SERVISNI UROVEN .
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» Tlacitko (=) stisknout kratce tolikrat, az se
objevi navys.T. M +/- .

» Tladitky (+) nebo (=) nastavit hodnotu pro
vSechny sméSované topné okruhy.

Nabéhova teplota kotle je
navySena o tuto hodnotu, aby
teploty pozadované
smésovanymi topnymi okruhy
mohly byt také dosazeny.

Tzn., Ze ztraty ochlazeni mezi
kotlem a sméSovanymi topnymi
okruhy jsou kompenzovany.

» Voli¢ ndbéhové teploty na
kotli pfislusné nastavit.

smésovany a nesmésovany topny okruh

vypnuta. SméSovace se pfepnou na
»Zavieno“.

— Dil¢i prednost zasobniku
(dr.predn.zas+/-): na HSM pfipojené
obéhové Eerpadlo pro nesmésovany
topny okruh je pfi ohfevu vypnuto.

Obéhova Cerpadla pro sméSované topné
okruhy jsou dale v chodu a sméSovace

reguluji na pozadované teploty.

Vypnuti nebo zapnuti diléi pfrednosti
zasobniku
(uprednost.zas+/-)

Dil¢i pfednost je mozna pouze tehdy, kdyz je

zasobnik pfipojen ke kotli pfes HSM nebo
u kaskady.

Pt pouziti kombinovaného kotle, resp. kotle
s pripojenym zasobnikem je automaticky
aktivni pfednost zasobniku.

Vyjimka: na samotném kotli je nastavena dil&i

pfednost.

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tladitko (=) (q) stisknout cca. 5 sekund, az

se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s obé&hovym Cerpadlem.

» Tlacitko @ stisknout cca. 5 s, az se objevi

SERVISNI UROVEN .

» Tlacitko @ stisknout kratce tolikrat, az je
zobrazeno uprednost.zas+/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) volit dr.predn.zas+/-

nebo uprednost.zas+/- .

- Prednost zasobniku
(uprednost.zas+/-): pfi nabijeni
zasobniku jsou obéhova Cerpadla pro

P¥i nizkych venkovnich
teplotach mlze u nedostatec¢né
izolovanych budov dochazet
bé&hem ohfevu zasobniku

(s prednosti zasobniku)

k nezadoucimu poklesu teploty
mistnosti. Pfi dilci pfednosti
zasobniku jsou smésované
topné okruhy zasobeny dilé¢im
teplem. Doba ohfevu zasobniku
teplé vody se prodlouzi.
Nesmésovany topny okruh je pfi
ohfevu zasobniku vypnuty, aby
se neprehral.

Nastavit hranici mrazu (spodni T zas+/-)

VAN

Varovani: Zniceni ¢asti
instalace systému rozvadéjici
topnou vodu pfi prili§ nizko
nastavené hranici mrazu a

delsi venkovni teploté pod

0°C!

» Zakladni nastaveni hranice
mrazu (3°C) nechat upravit
Umérné pro systém pouze
odbornikem.

» Hranici mrazu nenastavovat
prilis nizko.

Na skody vzniklé z divodu
prili$ nizko nastavené hranice
mrazu se nevztahuje garanéni
zaruka!
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Hranice mrazu je z vyrobniho podniku
nastavena na 3°C. Nastaveni mlze byt
upraveno v rozmezi -5°C az 10°C v krocich po
0,5 K (°C).

* Pokud venkovni teplota prekrocCi
nastavenou hranici mrazu o 1 K(°C), jsou
prislusné topné okruhy a obéhova Cerpadla

vypnuta. Smésovac¢ prepnou na ,zavieno*.

» Pokud venkovni teplota klesne pod
nastavenou hranici mrazu, jsou zapinany
obéhova Cerpadla a topné okruhy
regulovany na 10 °C (ochrana systému
proti mrazu).

» Spinac (n) otocCit na P.

» Tladitko () (q) stisknout cca. 5 sekund, az
se objevi PROG.CIRKUL.CERP .
Objevi se pouze, kdyz je pfipojen HSM
s ob&hovym Cerpadlem.

» Tlacitko @ stisknout cca. 5 s, az se objevi
SERVISNI UROVEN .

» Tlacitko @ stisknout kratce tolikrat, az se
objevi spodni T zas+/- .

» Tlacitky (+) nebo (=) zménit hranici mrazu.

3.7.14 Mazani

» Volitelné Ize vymazat nasledujici udaje:
— pouze jednotlivé spinaci body
— jeden program (napf. pouze program
ohfevu)
— cely obsah paméti.
* Tlac¢itko O C (r) je umisténo zapusténé, aby
bylo zabranéno nechténému stisknuti.

Tuzkou nebo kulic¢kovym perem Ize lehce
stisknout.

Vynulovat jednotlivy spinaci bod

» Spinac (n) nastavit do pozadované polohy.

» Tlacitko @ stisknout tolikrat, az je zobrazen
pozadovany spinaci bod.

» Tlacitko O C (r) stisknout kratce.

Vynulovat vS§echny osobni spinaci body

Chcete-li provést na nékterém programu
rozsahlejsi zmény, mlze byt vyhodné,
vychazet z programu nastaveného ve
vyrobnim podniku.

Priklad: Vynulovat kompletni topny program.

» Spinac (n) otoCit na 1iif .
Zobrazi se volba dne +/-.

» Tlacitko O C (r) stisknout kratce.
Je opét nastaven stav pfi dodani: VSechny
dny; 1. zac¢atek topeni 06:00; 1. zacatek
Usporného provozu 22:00, dalsi spinaci
body --:--.

VSechna nastaveni vratit zpét na stav pfi
dodani

» Tlacitko O C (r) stisknout déle nez cca. 15 s.
Po cca. 5-ti sekundach se objevi
1 POZOR !
vymaz. za 9 sek
VYMAZ. za 8 sek
vymaz. za 7 sek
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3.7.15 Ostatni upozornéni

Zalozni chod

Regulator disponuje po jednom provoznim
dnu rezervou chodu v délce cca. 8 hodin.
P¥i vypadku proudu zhasne indikace. Po
prekroCeni rezervy chodu je vynulovan
aktudlni ¢as. VSechna ostatni nastaveni
zUstavaiji zachovana.

» Po prekroceni rezervy chodu: nové nastavit
Cas (viz. kapitola 3.7.3, ,Nastaveni dne v
tydnu, hodin a programu dovolené®).

» V [été nevypinat topeni, nybrz zvolit na
regulatoru nizsi teplotu (viz. kapitola 3.6.2)

Reakéni doby
* Reakéni doba v BUS max. 3 minuty

* Chybéjici ucastnici BUS jsou poznany po
max. tfech minutach.

Blokovaci ochrana

» Blokovaci ochrana ¢erpadel (v topném
zafizeni, HSM nebo HMM):
Pripojené Cerpadlo je kontrolovano a po
24 hod. klidu uvedeno kratkou dobu do
provozu. Tim je zabranéno zamrznuti
Cerpadla.

* Ochrana proti zablokovani smésovace
(v HMM):
Pfifazeny smésovac je kontrolovan a po 24
hod. klidu uvedena na kratkou dobu do
provozu. Tim je zabranéno ,kousnuti“
smésovace.

Struc¢ny navod k obsluze

Na pravé strané soklu je vsunut stru¢ny navod
k obsluze.

3.7.16 Provoz s pripojenym dalkovym
¢idlem RF 1 (pfisluSenstvi)

S RF 1 je vestavéné ¢idlo neucinné. RF 1 je

rozhoduijici pro indikaci a regulaci.

» RF 1 pouzivat v pfipadech, kdy ma misto
umisténi nevhodné podminky méfeni pro
vestavéneé ¢idlo.

3.7.17 Provoz s pripojenym dalkovym
spinacem (neni soucasti dodavky)

Délkové spinani regulovanych topnych okruht

pomoci TA 270 dalkovym spinacem.

NejCastéjsi pouziti:

Telefonni modem k zapnuti topeni pomoci

telefonu a osobnim kédem.

» Pred opusténim systému:

Zvolit provozni stav po navratu (automatika
nebo trvalé topeni).

» Uzavfit dalkovy spinac: TA 270 pracuje
Luspornym* zplsobem, indikace dalkove
zablok.

Je-li modem sepnut, napf. kddovanym
telefonnim signalem, pak je nastaveny
program opét aktivni.

Je-li navic funkce dny dovolene +/- (viz.
kapitola 3.7.3) nebo dalkove zablok. (viz.
kapitola 3.7.17) aktivovana u vSech TF 20, tak
vychladne zasobnik teplé vody a ob&hové
Cerpadlo je vypnuté.

P¥i delSi nepfitomnosti je byt
(stény, atd.) silné vychladnuty
a potrebuje proto delSi as

k ohfevu. Proto zapnéte topeni
dostate¢né v predstihu.

6 720 611 230 (02.10)
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3.7.18 Hlaseni od ucastniki BUS

Poruchy ucastnik( BUS jsou indikovany.

PFi poruse kotle blika navic kontrolka 3% (I) a

na displeji se objevi napf. zkontr.system A3.

» Dodrzet pokyny uvedené v navodu k
obsluze topného kotle.

-nebo-

» Informovat odbornika-topenare.

Kdyz se objevi zobrazeni chybi BUS-modul:
» Zkontrolovat, zda je zapnuty kotel.

» Pokud je tato chyba nebo chyba CAN 1
signalizovana dale: informovat odbornou
firmu.

Kdyz se objevi indikace chyba ucastnika:

» Spinac (n) nastavit do polohy i (viz.
kapitola 5).

3.8 Kaskadovy provoz

Neni treba obsluha TA 270 (dalsi informace,
viz. kapitola 1.6.2).
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4

VSeobecné pokyny

.. pokyny k energetickym usporam:

P¥i regulaci teploty otopné vody v zavislosti
na povétrnostnich vlivech, je teplota otopné
vody regulovana podle nastavené otopné
kfivky: €¢im je venkovni teplota nizsi, tim
vysSi je teplota otopné vody v ndbé&hovém
okruhu. Setrete teplem: Nastavuijte
otopnou kfivku podle tepelné izolace
budovy a podle stavu otopného zatizeni co
mozna nejnize (viz kapitola 3.7.11).

U podlahového vytapéni:

Nenastavujte teplotu otopné vody
nabéhového okruhu vyse, nez je
doporucena hodnota této teploty (napt. na
60 °C).

Setiete teplem i u dobfe izolované
budovy: Nastavte teplotu provozu s
poklesem na s (strana 3.4).

Ve v8ech mistnostech nastavit
termostatické ventily tak, aby mohla byt
pozadovana teplota mistnosti také
dosazena. Teprve, kdyz po del§im Case
neni teplota dosahovana, zvysit teplotu
topeni (kap. 3.3).

Mnoho energie uSetfite snizenim
prostorové teploty pfes den nebo v noci:
Pokles prostorové teploty o 1 K (°C) vede
na usporu az 5% .

Neni Uc¢elné v denné vytapénych
prostorach klesat s prostorovou teplotou
pod hodnotu +15°C nebot pak vyzari
naakumulované teplo i ochlazené stény.
Tim se teplota sice kratkodobé v prostoru
zvysi, ale o to vice se nasledné na zvySeni
teploty vytapéného prostoru spotiebuje
energie nez pfi jeji trvalé rovnomérné
dodavce.

Dobra tepelna izolace budovy: Nedosahuje
se nastavené prostorové teploty provozu s
poklesem. Pres to se teplem Setfi, protoze
vytapéni zlstava vypnuté. V tomto pfipadé
nastavujte pocatek provozu s poklesem

P¥i vétrani neponechavejte trvale vyklopena
okna. P¥i tomto zpUlsobu vétrani se trvale
odvadi teplo z prostoru , aniz by se vzduch
v prostoru kvalitou zlepsil.

Vétrejte kratce, ale ucinné (otevrete zcela
okna).

Po dobu vétrani uzaviit termostaticky ventil
nebo prepnout na ,,usporny provoz“.
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5

Hledani zavad

Pokud displej ukazuje chyba ucastnika:

» Spinac (n) pfepnout do polohy i.
Zobrazeny mohou byt nasledujici chyby.

Objevi-li se chyba pfi zastaveném zobrazeni
po dobu krat$i nez cca. 1 min., pak se nejedna
o chybu, nybrz o pfednastavenou reakéni
dobu nez jsou prevzaty udaje.

S vyjimkou BM 1, jsou chybéjici i¢astnici
komunikacni sbérnice uvedeny pouze tehdy,
kdyz se tyto po zapnuti napajeciho napéti
ohlasily. Tato hlaseni zUstavaji zachovana
dokud neni pferuSeno napajeci napéti.

Indikace

Pri¢ina

Odstranéni

chybi BUS-mod. Y

Busmodul v topném zafizeni Y se
jiz nehlasi.

Zkontrolovat zda je zapnut hlavni spina¢ topného
kotle Y.

Prezkouset zapojeni a ptipadné odstranit
preruseni.

chyba: XY Chyba XY v jednom z topnych Zkontrolovat indikaci topného kotle, resp. topnych
zafizeni. kotl a odstranit chybu dle pfislusnych podklad
chybi HSM 1 HSM se jiz nehlasi. Zkontrolovat, zda je k HSM je ptipojeno napajeci

napéti.
Prezkouset zapojeni a pfipadné odstranit
preruseni.

Kédovaci spina¢ na HSM byl
otacen pod napétim nebo chybné
nastaven.

Kratce prerusit napajeci napéti celého systému.

HSM 1 chyba X

HSM hlasi chybu X (indikace LED
na HSM blika x-krat).

Viz. navod k instalaci a obsluze HSM.

chybi HMM Z

HMM s kédovanim Z (HK; az
HK) se jiz nehlasi.

Zkontrolovat, zda je k HMM pfipojené napajeci
napéti.

Prezkouset zapojeni a ptipadné odstranit
preruseni.

Kédovaci spina¢ na HMM byl
otacen pod napétim..

Kratce prerusit napajeci napéti celého systému.

HMM Z chyba X

HMM s kédovanim Z (HK; az
HK o) hlasi chybu X (indikace LED
na HMM blika x-krat).

Viz. navod k instalaci a obsluze HMM.

Ucastniky.

chybi TF 20 Z TF 20 s kédovanim (HK; az HKq) |Zkontrolovat, zda TF 20 dostava napéjeci napéti.
se jiz nehlasi. Prezkouset zapojeni a pfipadné odstranit
preruseni.
Bé&hem provozu bylo zménéno Kratce prerusit napajeci napéti celého systému.
kédovani.
chyba CAN 1 PreruSena komunikace mezi PreruSeni odstranit.
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Zavada Pric¢ina Odstranéni
Nelze dosahnout |Termostaticky ventil(y) nastaveny |Zvysit nastaveni termostatického(ych) ventilu(l).
pozadované prilis nizko.

teploty mistnosti

Topna kfivka nastavena pifilis
nizko.

Otoé&ny regulator & na TA 270 nastavit na vy3si
hodnotu nebo korigovat topnou kfivku.

Kotlovy termostat na kotli je
nastaven pfili§ nizko.

Kotlovy termostat nastavit vyse.

P¥i pfipojeni zasobniku pfes HSM
nelze dosahnout pozadovanou
teplotu zasobniku. Vlivem trvale
prednosti zasobniku neni topny
provoz.

K fixaci koncového bodu topné kfivky topného
okruhu HKy, vratit zpét a zménit koncovy bod.
Teprve potom nastavit kotlovy termostat o
pfislusnou hodnotou vyse.

Vzduch v topném systému.

Topna télesa a topny systém odvzdusnit.

Ohrev trva prilis

Rychloohfev je vypnuty.

Rychloohtev zapnout.

dlouhou Trvani nebo navySeni rychloohfevu | Nastavit vy$Si hodnotu.

je prilis nizké.
Pozadovana Topna télesa jsou prilis tepla. Termostaticky(é) ventil(y) nastavit na nizsi hodnotu.
teplota mistnosti Otocny regulator X na TA 270 nastavit na nizsi
je znacCne hodnotu, lepsi je korigovat topnou kFivkou.
prekrocena Nevhodné misto montaze TA 270, |Zvolit lepSi montazni misto (viz. kap. 2.1.2) nebo

napf. venkovni zed, blizkost oken,
prlvan, atd.

pouzit externi RF 1.

Prilis velké vykyvy
teploty mistnosti

Docasné pusobeni ciziho tepla na
mistnost, napf. vlivem oslunéni,
osvétleni mistnosti, komin, atd.

Zapnout zvySeni teploty mistnosti.

Zvétsit pranik.

Zvolit lepsi misto montaZze (viz. kap. 2.1.2) nebo
pouzit externi RF 1.

Nardst misto —
poklesu teploty

Spatné nastavena denni doba.

Zkontrolovat nastaveni.

Nadmeérna teplota
mistnosti pfi
Usporném provozu

Velka tepelna akumulace budovy.

Nespravna nebo
zadna regulace

Chybné zapojeni TA 270.

Zapojeni zkontrolovat dle dokumentace a pfipadné
korigovat.

Chybégjici indikace
nebo indikace
nereaguje

Velmi kratky vypadek el. proudu.

Hlavnim spinac¢em vypnout topny kotel, ¢ekat
nékolik vtefin a topny kotel zapnout.

Nedochazi k
ohfevu zasobniku
TUV

Voli¢ teploty TUV na kotli je
nastaven pfili§ nizko.

Voli¢ teploty TUV na kotli nastavit na vyssi
hodnotu.

Voli¢ teploty TUV na kotli je
nastaven pfili§ nizko (pfi pfipojeni
zasobniku pfes HSM).

K fixaci koncového bodu topné kfivky topného
okruhu HKy, zménit a nastavit zpét koncovy bod.

Kotlovy termostat na kotli nastavit pfislusné vyse.
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Przeglad programowania (nastawa fabryczna)

Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)

Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otocného Stisknout |Indikace (nastaveni z |Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
- English +/- wyswietlany tylko pod- 15
czas uruchomienia,
poza tym patrz
- rozdz. 3.7.2.
English +/- Objevi se pouze pfi 50
uvedeni do provozu,
jinak viz. kapitola 3.7.2.
© _ zegar +/- (12:00) 00:00 ... 23:59 - 16
% nastav. hod. +/- (12:00) 50
@ FY dzien tyg. +/- poniedzialek- - 16
i ® niedziela
S
volba dne +/- pondeli-nedele 50
@ dni urlopu +/- (0) 0..99 16
dny dovolene +/- (0) 50
praca autom. +/- praca autom. +/- 16
@ praca ciagla +/-
automatika +/- automatika +/- 50
doba trv.top.+/-
dzien tyg. +/- 7 dni tygodnia, patrz str. 88 17
O u poniedzialek-
X - niedziela
@ A volba dne +/- vsech. dny tydne, Viz. str. 88 51
a pondeli-nedele
2x) 1. czas ogrzew. (6:00) |00:00 ... 23:50 patrz str. 88 17
@ 1.start vytapeni (6:00) Viz. str. 88 51
@ 1. czas oszcz. (22:00) |00:00 ... 23:50 patrz str. 88 17
1.start uspory (22:00) Viz. str. 88 51
2 i 3 punkt poczatkowy ogrzewania i trybu oszczednego patrz| patrz str. 88 17
wyzej
wykasowac niepotrzebne punkty zataczania
(przycisk O C przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu --:--)
2. a 3. zacatek vytapéni a Usporného provozu viz. nahote | Viz. str. 88 51
Nepotiebné spinaci body vymazat
(krétce stisknout tlacitko ) C, na displeji se objevi --:--)
lub zdalne sterow. - patrz TF 20 6
nebo dalkove ovladani viz. TF 20 42
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)

Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)

Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
o dzien tyg. +/- 7 dni tygodnia, patrz str. 88 18
% poniedzialek-
@ 2 - niedziela
A i volba dne +/- vsech. dny tydne, Viz. str. 88 52
pondeli-nedele
2x) 1. czas ogrzew. (6:00) [00:00 ... 23:50 patrz str. 88 18
1.start vytapeni (6:00) Viz. str. 88 52
@ 1. czas oszcz. (22:00) |00:00 ... 23:50 patrz str. 88 18
1.start uspory (22:00) Viz. str. 88 52
2 i 3 punkt poczatkowy ogrzewania i trybu oszczednego patrz| patrz str. 88 18
wyzej
wykasowac niepotrzebne punkty zataczania
(przycisk O C przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu --:--)
2. a 3. zac¢atek vytapéni a Usporného provozu viz. nahote | Viz. str. 88 52
Nepotiebné spinaci body vymazat
(krétce stisknout tlacitko ) C, na displeji se objevi --:--)
lub zdalne sterow. - patrz TF 20 6
nebo dalkove ovladani viz. TF 20 42
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)
Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)
Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
° W teraz: nie +/- teraz: nie +/- 18
% teraz: tak +/-
@ e N okamzite:ne +/- okamzite:ne +/- 52
i okamzite:ano +/-
dzien tyg. +/- 7 dni tygodnia, patrz str. 88 18
poniedzialek-
® niedziela
volba dne +/- vsech. dny tydne, Viz. str. 88 52
pondeli-nedele
2x) 1. zasobn. ON (5:00) 00:00 ... 23:50 patrz str. 88 18
® 1. odblokovani (5:00) Viz. str. 88 52
@ 1. zasobn. OFF (22:00) |00:00 ... 23:50 patrz str. 88 18
1. zablokovani (22:00) Viz. str. 88 52
2 i 3 uruchomienie lub zablokowanie patrz wyzej patrz str. 88 18
wykasowacé niepotrzebne punkty zataczania
(przycisk ) C przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu --:--)
2. a 3. uvolnéni a blokovani viz. nahore Viz. str. 88 52
Nepotiebné spinaci body vymazat
(kratce stisknout tlacitko O C, na displeji se objevi --:--)
jezeli inna nastawa fabryczna na poziomie programowania 20
cwu:czas+temp+/-:
Pokud je na rozdil od nastaveni z vyrobniho podniku v roviné 54
programovani nastaveno TUV:cas+tep. +/-:
teraz: nie +/- teraz: nie +/- 20
teraz: tak +/-
N okamzite:ne +/- okamzite:ne +/- 54
okamzite:ano +/-
dzien tyg. +/- 7 dni tygodnia, patrz str. 89 20
poniedzialek-
® niedziela
volba dne +/- vsech. dny tydne, Viz. str. 89 54
pondeli-nedele
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)

Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)

Nepotiebné spinaci body vymazat
(kratce stisknout tlacitko O C, na displeji se objevi --:--)

Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
O 1. czas zasobn. 00:00 ... 23:50 patrz str. 89 21
% (2x) (5:00 60.0°C)
@ A @ 1. cas zasobniku Viz. str. 89 54
A (5:00 60.0°C)
1. temp. zasobn. 10°C ... 60°C patrz str. 89 21
(5:00 60.0°C) przycisktee (+) ok. 5
sekund (do 70 °C)
® 1.T. zasobniku 10°C ... 60°C Viz. str. 89 54
(5:00 60.0°C) stisknout tlagitko (+)
déle cca. 5 s
(do 70°C)
punkty zatgczania 2 do 6 patrz wyzej patrz str. 89 21
wykasowac niepotrzebne punkty zataczania
(przycisk ) C przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu --:--)
Spinaci body 2 az 6, viz. nahore Viz. str. 89 54

wyswietli¢ parametry
Kazda wartos¢ pojawia sie na wyswietlaczu przez ok. 4
sekundy. Za pomoca przyciskéw @ lub @ ustawi¢ dowolny
parametr. Przycisna¢ przycisk@. Parametry pojawiajg sie na
wyswietlaczu ponownie przez ok. 4 sekundy.

Indikace hodnot
Kazda hodnota je zobrazena po dobu 4 s. Pomoci@ nebo
@ hodnoty libovolné vyvolat. Stisknout tla(:itko@. Hodnoty
jsou opét indikovany po dobu 4 s.
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)
Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)
Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
° u POZIOM PROGRAM. |- - 24
% B PROG-UROVEN 57
® A obieg radiator. - - 24
a ® radiator. okruh 57
zdalne sterow. Przy podtagczonym patrz TF 20 6
TF 20 dla obiegu c.o.
HK{ dalej:
obieg miesz.
@ dalkove ovladani Pokud je k dispozici viz. TF 20 42
TF 20 pro topny okruh
HKg, pokracovat
zobrazenim:
Mix. okruh:
dogrzanie OFF+/- dogrzanie OFF+/- 24
@ dogrzanie ON +/-
rychle VYP +/- rychle VYP +/- 57
rychle ZAP +/-
RA-Mode OFF +/- RA-Mode OFF +/- 24
RA-Mode osz. +/-
RA-Mode ON +/-
@ T. mist.VYP+/- T. mist.VYP+/- 58
T. mist.sporo+/-
T. mist.ZAP+/-
@ KG -wybor - - 26
volba top.krivky 59
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)

Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)

Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
O KG-pkt.pocz. +/- 10°C do 85°C 26
% (25.0°C) ale nie wyzej niz punkt
® 2 @ koncowy
a patni bod TK +/- 10°C az 85°C, 59
(25.0°C) avsak ne vySe nez kon-
covy bod
KG-pkt.konc.+/- 10°C do 85°C 26
(60.0°C) ale nie nizej niz punkt
® progowy
konc.bod TK +/- 10°C az 85°C, avsak 59
(60.0°C) ne nize nez patni bod
@ obieg miesz. - - 26
Mix. okruh: 59
zdalne sterow. Przy podtagczonym patrz TF 20 6
TF 20 dla obiegu c.o.
HK; dalej:
c.o. OFF przy +/-
@ dalkove ovladani Pokud je k dispozici viz. TF 20 42
TF 20 pro topny okruh
HKp, pokracovat
zobrazenim:
top. VYP pri +/-
M dogrz. OFF +/- M dogrz. OFF +/- 24
M dogrz. ON +/-
@ M rychle VYP +/- M rychle VYP +/- 57
M rychle ZAP +/-
MRA-Mode OFF+/- MRA-Mode OFF+/- 24
MRA-Mode osz.+/-
@ MRA-Mode ON +/-
M.T.mist.VYP+/- M.T.mist.VYP+/- 57
M.T.mist.spr+/-
M.T.mist.ZAP+/-
@ KG -wybor - - 26
volba top.krivky 59
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)
Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)
Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
O M-pkt. pocz. +/- 10°C do 85°C 26
% (20°C) ale nie wyzej niz punkt
® 2 @ koncowy
a M konc.bod TK+/- 10°C az 85°C, 59
(20°C) avs$ak ne vySe neZ kon-
covy bod
M-pkt.Koncowy+/- 10°C do 85°C 26
(45.0°C) ale nie nizej niz punkt
® progowy
M pat. bod TK+/- 10°C az 85°C, avsak 59
(45.0°C) ne nize nez patni bod
@ dla obu obiegow: - - 26
oba okruhy: 59
c.o. OFF przy +/- 10°C do 25°C, 26
(99.0 °C) 99 °C (= funkcja wyt.)
@ top. VYP pri +/- 10°C az 25°C, 59
(99.0 °C) 99°C (= funkce vyp-
nuta)
cwu:czas+/- cwu:czas+/- 20
@ cwu:czas+temp+/-
TUV: jen cas +/- TUV: jen cas +/- 54
TUV:cas+tep. +/-
English +/- English, Polski, 15
@ Hrvatski, Slovensko, 50
Cesky
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Przeglad programowania (hastawa fabryczna)

Prehled programovani (nastaveni z vyrobniho podniku)

Nepotiebné spinaci body vymazat
(kratce stisknout tlacitko O C, na displeji se objevi --:--)

Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveni z |[Rozsah nastaveni Nastaveno
spinace tlac¢itko vyrobniho podniku) (tlacitka @ nebo @) na TA 270 | Popis od str.
O POZIOM PROGRAM. |- - 23
% B PROG-UROVEN 57
® B PROG.POMPY CYRK. |Ponizsze parametry - 23
a pojawiajg sie tylko w
przypadku podtgczon-
ego modutu HSM i
@ pompy cyrkulacyjnej
>5s PROG.CIRKUL.CERP |Tyto a nasledujici 57
zobrazeni jsou
uvedeny pouze v pfi-
padé pouziti HSM a
obé&hového Cerpadla
dzien tyg. +/- 7 dni tygodnia, patrz str. 88 23
poniedzialek-
@ niedziela
volba dne +/- vsech. dny tydne, Viz. str. 88 57
pondeli-nedele
1. cyrkul. ON 00:00 ... 23:50 patrz str. 88 23
(2x) (6:00)
@ 1. start cirkul. Viz. str. 88 57
(6:00)
1. cyrkul. OFF 00:00 ... 23:50 patrz str. 88 23
@ (22:00)
1. konec cirkul. Viz. str. 88 57
(22:00)
2 i 3 punkt poczatkowy i punkt koricowy cyrkulacji patrz wyze| patrz str. 88 23
wykasowacé niepotrzebne punkty zataczania
(przycisk O C przyciska¢ do czasu pojawienia sie na
wyswietlaczu symbolu --:--)
2. a 3. zacatek cirkulace a konec cirkulace viz. nahore Viz. str. 88 57
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Nastawy serwisowe
Nastaveni pro odbornika
Na
regulatorze
Potozenie przycisnaé |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawi¢ | opis od str.
Poloha
otocného Stisknout |Indikace (nastaveniz |Rozsah nastaveni Nastaveno| Popis od
spinacée tlagitko  |vyrobniho podniku) (tlagitka (+) nebo (—)) | na TA 270 str.
C _ POZIOM PROGRAM. |- - 27
% PROG-UROVEN 60
® &) PROG.POMPY CYRK. |Wyswietlany tylko w - 27
a przypadku
podtaczonego modutu
HSM i pompy
>5s cyrkulacyjnej
PROG.CIRKUL.CERP |Objevi se pouze pfi 60
pouziti HSM a
obéhového Cerpadla
@ POZIOM SERWISU - - 27
>5s SERVISNI UROVEN 60
wyrownanie - - 27
@ kalibrace 60
czujnik pom. +/- a3K(°C) 27
(20.8°C) co0,1K
@ pokoj.cidlo +/- a3 K(C) 60
(20.8°C) v krocich po 0,1 K
czujnik zd. +/- Jezeli podtaczony! 27
(20.3°C) a3 K(°C)
co 0,1 K
@ dalk.cidlo +/- Pokud k dispozici! 61
(20.3°C) a3K(°C)
v krocich po 0,1 K
obieg radiator. - - -
@ radiator. okruh
zdalne sterow. Przy podtgczonym TF 20| patrz TF 20 6
dla obiegu c.o. HKq
dalej: obieg miesz.
@ dalkove ovladani Pokud je k dispozici viz. TF 20 42
TF 20 pro topny okruh
HKo, pokracovat
zobrazenim: Mix. okruh:
@ dogrzanie - - 28
rychle vytapeni 61
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Nastawy serwisowe
Nastaveni pro odbornika
Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawié¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveniz |Rozsah nastaveni Nastaveno| Popis od
spinace tladitko  |vyrobniho podniku) (tlagitka (+) nebo (=)) | na TA 270 str.
o podniesienie +/- 10 K(°C) do 40 K (°C) 28
% (20.0 °C) co5K
® &) @ navyseni +/- 10K (°C)az 40 K (°C) 61
i (20.0 °C) v krocich po 5 K
czas trwania +/- 10 mitu do 2 godzin co 28
(1:00) 10 minut
@ doba trvani +/- 10 minut az 2 hodiny v 61
(1:00) krocich po 10 min.
wplyw pom. V +/- (5) 0..10 28
@ vliv cidla +/- (5) 61
obieg miesz. - - -
@ Mix. okruh:
zdalne sterow. Przy podtaczonym TF 20| patrz TF 20 6
dla obiegu c.o. HK4
dalej:offset miesz.+/-
@ dalkove ovladani Pokud je k dispozici viz. TF 20 42
TF 20 pro topny okruh
HK4, pokracovat
zobrazenim:
navys.T. M +/-
dogrzanie - - 28
@ rychle vytapeni 61
M podniesien.+/- 10K (°C) do 40 K (°C) 28
(10.0°C) co5K
@ M navyseni +/- 10K (°C) az 40 K (°C) 61
(10.0°C) v krocich po 5 K
M czas trw. +/- 10 mitu do 2 godzin co 28
(1:00) 10 minut
@ M trvani +/- 10 minut az 2 hodiny v 61
(1:00) krocich po 10 min.
M wplyw pom. +/-(5) |0...10 29
@ M zasah +/- (5) 61
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Nastawy serwisowe
Nastaveni pro odbornika
Na
regulatorze
Potozenie przycisna¢ |wyswietlacz (nastawa |zakres nastawy TA 270
pokretta przycisk |fabryczna) (przycisk @ lub @) nastawié¢ | opis od str.
Poloha
otoéného Stisknout |(Indikace (nastaveniz |Rozsah nastaveni Nastaveno| Popis od
spinace tladitko  |vyrobniho podniku) (tlagitka (+) nebo (=)) | na TA 270 str.
O max. t miesz.+/- 25°C do 60°C, 29
% (99.0°C) 99°C (= funkcja wyt.)
® 2 @ co5K
a M T.max.+/- 25°C az 60°C, 62
(99.0°C) 99°C (=funkce vypnuta)
v krocich po 5 K
offset miesz.+/- 0K ("C)do 10K (°C) 30
@ (5,0°C) co1K
navys.T. M +/- 0K (°C)az10 K (°C) 62
(5,0°C) v krocich po 1 K
pierwsz. zas.+/- pierwsz. zas.+/- 30
@ cz.pierw.zas.+/-
uprednost.zas+/- uprednost.zas+/- 63
dr.predn.zas+/-
granica mroz.+/- -5°C do 10°C 31
@ (3,0°C) co0,5K
spodni T zas+/- -5°C az 10°C 63
(8,0°C) v krocich po 0,5 K
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Indywidualne programy czasowe/Individualni ¢asové programy

czas pracy obiegu c.o. bez zmieszania nr

Casy vytapéni pro nesmésovany topny okruh ¢

punkt
zatgczania

1. ogrzewanie

1. tryb
oszczedny

2. ogrzewanie

2. tryb
oszczedny

3. ogrzewanie

3. tryb
oszczedny

spinaci bod

1. topeni

1. asporny
provoz

2. topeni

2. usporny
provoz

3. topeni

3. usporny
provoz

poniedziatek

pondéli

wtorek

utery

Sroda

stfeda

czwartek

Ctvrtek

piatek

patek

sobota

sobota

niedziela

nedéle

czas pracy obiegu c.o. ze zmieszaniem nr

Casy vytapéni pro smésovany topny okruh é

punkt
zalgczania

1. ogrzewanie

1. tryb
oszczedny

2. ogrzewanie

2. tryb
oszczedny

3. ogrzewanie

3. tryb
oszczedny

spinaci bod

1. topeni

1. isporny
provoz

2. topeni

2. isporny
provoz

3. topeni

3. usporny
provoz

poniedziatek

pondéli

wtorek

utery

$roda

stfeda

czwartek

Ctvrtek

piatek

patek

sobota

sobota

niedziela

nedéle
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uruchomienie i zablokowanie przygotowywania c.w.u.

Uvolnéni / blokovani pripravy teplé vody

punkt 1. urucho- 1. zabloko- | 2. urucho- 2. zabloko- | 2. urucho- 2. zabloko-
zalgczania mienie wanie mienie wanie mienie wanie

spinaci bod 1. uvolnéni | 1. blokace 2. uvolnéni | 2. blokace 3. uvolnéni | 3. blokace

poniedziatek

pondéli

wtorek

utery

$roda

stfeda

czwartek

Ctvrtek
pigtek

patek
sobota

sobota
niedziela

nedéle

czas + temperatura dla programu przygotowywania c.w.u.

¢as + teplota pro pripravu teplé vody

punkt 1. 2. 3. 4. 5. 6.
zataczania/ tempe- tempe- tempe- tempe- tempe- tempe-
temperatura|czas |ratura |(czas |ratura |czas |ratura |czas |ratura |[czas |ratura |czas |ratura
spinaci bod/
teplota ¢as |teplota|Cas |teplota|Cas [teplota|Cas |teplota|éas |teplota|Cas |teplota
poniedziatek

-
N
[N
:h
(4]
o

pondéli
wtorek

utery
Sroda

streda
czwartek

Ctvrtek
pigtek

patek
sobota

sobota
niedziela

nedéle
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czas cyrkulacji dla obiegu c.w.u.

Cirkulacéni ¢asy pro teplou vodu

punkt
zalgczania

1. zat.

1. wyt

2. zat.

2. wyt

3. zat.

3. wyt

spinaci bod

1. ZAP

1. VYP

2. ZAP

2.VYP

3. ZAP

3. VYP

poniedziatek

pondéli

wtorek

utery

$roda

stfeda

czwartek

Ctvrtek

pigtek

patek

sobota

sobota

niedziela

nedéle
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